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1 Wichtige Hinweise

Warnung

@ Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsanforderungen in diesem
Abschnitt gelesen und vollstédndig verstanden haben.
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Informationen zu dieser Anleitung

Sprachen

Gemal der Deklaration der europdischen Kommission zur Niederspannungsrichtlinie
(2006/95/EG) ist die Bedienungsanleitung in allen Landessprachen des Landes
bereitzustellen, in das ein System geliefert wird. Sollte die Bedienungsanleitung in einer
Landessprache lhres Landes fehlen, wenden Sie sich an die zustéandige Vertretung.

Software

Die fur die Leseoption verwendete Software basiert teilweise auf der Arbeit der Independent
JPEG Group.

Zielgruppe

Diese Anleitung ist fir Bediener des Dokumentsystems vorgesehen.



Symbole

In dieser Anleitung werden die nachfolgend aufgeflihrten Symbole verwendet.

n WARNUNG : Weist auf ein Sicherheitsrisiko fur Personen hin.
@ ACHTUNG: Weist auf ein Risiko fur die Ausristung oder die
o Postsendung hin, das durch eine von Ihnen vorgenommene Aktion
g hervorgerufen werden kann.
3 @ HINWEIS: Eine Anmerkung, die verschiedene Falle oder Auspra-
:' "
gungen erlautert.
iy, TIPP: Ein Rat, der Ihnen beim Verarbeiten lhres Postguts Zeit
i - einsparen kann.
% ABTEILUNGSLEITER: Gibt an, dass Sie das Abteilungsleiterment
verwenden missen, um das Verfahren durchzuftihren.
Sicherheit
Warnhinweise

» Ziehen Sie vor Wartungsarbeiten den Netzstecker ab, um die Stromversorgung zu
unterbrechen.

» Vor dem Anschluss des Systems an die Stromversorgung ist zu Uberprifen, ob das
System fur die drtliche Netzspannung ausgelegt ist. Angaben zum Spannungsbedarf
finden Sie auf dem Typenschild des Systems.



Sicherheitsvorkehrungen

» Dieses System darf nur von geschultem Personal bedient werden. Wird das System
von
nicht geschultem Personal bedient, Gbernimmt der Hersteller keinerlei Verantwortung
fur Unfalle oder Verletzungen.
» Die Schutzabdeckungen dirfen nur von erfahrenen Personen geétffnet werden, die
sich der damit verbundenen Risiken bewusst sind.
Aus Sicherheitsgriinden funktioniert das System mit ge6ffneten Abdeckungen nicht.
* Lange Haare, Finger, Schmuck usw. diirfen nicht in die Nahe von drehenden oder
beweglichen Maschinenteilen geraten.
» Der Stromanschluss sollte einfach zugénglich sein und sich vorzugsweise in der
Nahe des Systems befinden.
Aus Sicherheitsgriinden muss das System an eine geerdete Steckdose angeschlossen
werden.
* Die Sicherheit des Produkts ist auch abhangig von der Gebdudesicherung (max.
20A).
* Die Trennvorrichtung fur das Gerat ist:
- Netz- oder Geratestecker.
- 12-poliger Stecker an der rechten Seite.
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Landerspezifische Bedingungen

Danemark

In Danemark kénnen bestimmte Geratetypen der Klasse 1 mit einem Stecker ohne
Erdungskontakt beim Anschluss an danische Steckdosen ausgeristet sein. Stellen Sie
sicher, dass das System Uber einen funktionierenden Erdungskontakt verfugt (Stecker und
Steckdose missen flreinander geeignet sein).

Japan

* Vor dem Anschluss an das Stromnetz muss ein Erdungskontakt hergestellt werden.
» Trennen Sie stets zuerst die Stromverbindung, bevor Sie den Erdungskontakt
unterbrechen.
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Ende der Lebensdauer

Die Européaische Union verfolgt mit ihrer Umweltpolitik insbesondere die Erhaltung, den
Schutz und die Verbesserung der Umweltqualitat, den Schutz der Gesundheit und die
umsichtige und rationelle Nutzung natirlicher Ressourcen. Die Politik basiert auf dem
Vorsorgeprinzip und auf der Ergreifung von Vorsorgemaflnahmen, damit Umweltschéden
an ihrem Entstehungsort korrigiert werden.

Die Abfalltrennung ist eine Voraussetzung, um die Wiederverwendung und das Recycling
von Abfallstoffen sicherzustellen. Die ordnungsgemale Entsorgung von elektrischen oder
elektronischen Geréaten ist erforderlich, um die gewahlte Schutzebene fir die Gesundheit
von Personen und der Umwelt in der Europdischen Gemeinschaft zu erreichen.

Insbesondere verlangen bestimmte Materialien und Komponenten von elektrischen und
elektronischen Altgeraten eine besondere Behandlung, da ihre unsachgeméfie Behandlung
oder Entsorgung an Land, im Wasser oder in der Luft eine grol’e Umwelt- und
Gesundheitsgefahrdung darstellen wiirde.

Zur Erleichterung der Sammlung und Behandlung getrennt vom normalen Hausmuill sind
elektrische und elektronische Gerate mit dem folgenden Logo gekennzeichnet:

Nicht im Hausmiill entsorgen.

VVerwenden Sie das beiliegende Rlicksende- oder
Sammelsystem flr elektrische oder elektronische
Wertstoffe.

Gerate, die nach folgendem Datum
_ ﬁ)duziert wurden: 13. August 2005
Es ist gesetzlich verboten, Altgerate aul3erhalb der zuldssigen Entsorgungskanale zu
entsorgen. Der Hersteller bittet Sie ebenfalls dringend, durch die aktive Teilnahme an der
Sammlung von Altgerdten zum Gemeinwohl und zu einer besseren Lebensqualitat fur
diese und zukinftige Generationen beizutragen. Weitere Informationen zur

ordnungsgemalfen Entsorgung dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrem Kundendienst vor
Ort.




2 Informationen zu lhrem

Dokumentsystem

Ubersicht

Einfihrung

Das System ist ein Falz- und Kuvertiersystem zur einfachen Verarbeitung von Postgltern.
Das System tbernimmt folgende Aufgaben:
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* Dokumente zufiihren

* Dokumente falzen

* Dokumente in Kuverts einfligen
* Kuverts verschliel3en

* Kuverts ablegen

Die automatische Uberwachung stellt die richtige Anzahl von Dokumenten pro Kuvert
sicher. Das System kann Uber eine benutzerfreundliche Oberflache bedient werden. Die
Einstellungen des Systems (Dokumenttypen, Kuverttypen und Falztyp) werden in so
genannten Jobs aufgezeichnet. Diese Jobs kénnen von autorisierten Benutzern
programmiert werden.
Das System ist mit einer Vielzahl von speziellen Funktionen ausgestattet:

* Dokumentdicke-Erkennung

* Programmierbare Jobs

* Automatische Jobs

* Feeder

* Doppelblattkontrolle

* Magazinwechsel

* Mehrfacheinzug

» Tagespost

* Divert area

* Folder
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Die Abbildung zeigt eine Ubersicht tiber das System.

Dokumentzufiihrungen (Feeder) (1)

Feeder stellt die zuflihrende Komponente des Systems dar. Es sind zwei Zufiihrungstypen
verflgbar: die automatische und die Spezialzufihrung. Die automatische Zufiihrung erfordert
keine Anpassungen hinsichtlich der Separation. Sie kénnen ein oder mehrere Dokumente
(Mehrfachzuftihrung) Uber die Zufiihrung zufiihren. Die Zufihrungen verfiigen Uber eine
Doppelblattkontrolle (DBK). Die DBK erkennt, ob mehr als ein Dokument zugefihrt wird.

Zufihrungen kénnen miteinander verbunden werden. Das bedeutet, dass zwei Zufihrungen
zu einem Paar zusammengeschlossen werden kénnen. Sobald die erste Zufihrung leer
ist, wechselt das System zur anderen Zufiihrung. In der Zwischenzeit kann die leere
Zufihrung ohne Unterbrechung des Systems aufgefullt werden.

Die obere automatische Zufihrung ist mit einer Tagespostfunktion ausgestattet. Mit Hilfe
dieser Zufiihrung kénnen Sie Dokumentensatze bearbeiten, die nicht automatisch verarbeitet
werden kénnen (z. B. gestapelte Dokumente und Satze mit variierender Dicke).

6



Sammelbereich (2)

Alle Dokumente eines Dokumentensatzes werden im Sammelbereich gesammelt und
angeordnet.

Divert area (3)

Divert area wirft falsche Dokumentséatze automatisch aus. Auf diese Weise muss das
System nicht angehalten werden. Korrekte Satze werden zur Folder-Einheit beférdert.

Folder (4)

Die Falzeinheit falzt die Dokumente. Folgende Falztypen sind méglich (siehe Terminologie):

+ Kein Falz
V-Falz

C-Falz

Z-Falz
Doppelte V-Falz

Kuvertierer (5)

Nach dem Falzen werden die Dokumente zur Kuvertierstation beférdert und dort in ein
wartendes Kuvert eingefugt. In Abhangigkeit von den Einstellungen wird das Kuvert dann
ggf. verschlossen. Die automatische Uberwachung stellt die richtige Anzahl von Beilagen
pro Kuvert sicher.

Auf Deck vorhanden (6)

Die kuvertierten (oder nicht kuvertierten) Dokumente kdnnen den Kuvertierer Gber die obere
Einheit verlassen (Auf Deck vorhanden). Dies kann in folgenden Situationen auftreten:

» Bereinigen der Maschine
» Erstellen eines Testsatzes
» Abhangigkeit vom Lesecode

Umschlagablage (7)

Die kuvertierten (oder auch nicht) Dokumente werden in Abhangigkeit vom programmierten
Job zur Ablage beférdert. Die Ablage stapelt kuvertierte Dokumente automatisch.

Seitenausgang (8)

Die kuvertierten Dokumente werden in Abhangigkeit vom programmierten Job zum
Seitenausgang beférdert. Der Seitenausgang kann zum Sortieren und Stapeln von
Dokumenten im Auffangkorb sowie zum Beférdern zum optionalen Transportband oder
zur Frankier-/Postverarbeitungsmaschine verwendet werden.

Kuvertzufiihrung (9)

Vom Benutzer auf einen Stapel gelegte Kuverts werden dem System durch die
Kuvertzufiihrung einzeln zugefuhrt.
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Operating Controls

Bedienfeld

Das Bedienfeld besteht aus dem Touchscreen und den folgenden Tasten:

.
i i
i

A: Ein/Aus = : Schaltet das System ein oder aus. Wenn das System Uber eine Stunde
lang nicht verwendet wird, wechselt das System in den Energiesparmodus. Driicken Sie
den Ein-/Ausschalter, um wieder in den Benutzermodus zu wechseln.

B: Stopp (@): Das System stellt die aktuelle Briefsendung fertig und halt dann an, wobei
das System jetzt leer und bereit flr einen neuen Satz ist.

C: Start (®): Das System beginnt mit der Verarbeitung von Briefsendungen

Verwenden Sie keine scharfen Objekte zur Bedienung der Anzeige,

g Die Anzeige ist mit einer diinnen drucksensitiven Schicht versehen.
um permanente Schaden zu vermeiden.



Installieren der Dokumentzufuhrablagen

Bringen Sie die Dokumentzufuhrablagen in Position:

1.

Dokumentzufihrung leicht schréag halten, wie in der Abbildung gezeigt.
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Vorderes Ende der Dokumentzufuhrablage unterhalb der beiden schwarzen Rollen
platzieren.

Dokumentzufuhrablage nach oben schieben (dabei die schwarzen Rollen anheben),
bis die Zufiihrung "eingehakt" werden kann.

Dokumentzufuhrablage auf die Maschine zu bewegen und Haken tber die
Befestigungen (auf beiden Seiten) schieben.

Die Dokumentzufuhrablage muss auf der Maschine aufliegen.




Einschalten

So starten Sie das System:

Die Maschine kann schweren Schaden nehmen, wenn sie an eine
A falsche Stromversorgung angeschlossen wird. Uberpriifen Sie

daher, ob die lokale Spannung mit der Angabe auf dem Typenschild

Ubereinstimmt, bevor Sie die Maschine anschliel3en.

1. System an die Stromversorgung anschliel3en.

2. System mit dem Hauptschalter einschalten. Der Hauptschalter befindet sich auf der
Ruckseite des Systems.
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3. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter "= neben der Anzeige. (Nur erforderlich, wenn
sich das System im Standby-Modus befindet.)

Auf dem Touchscreen wird das Startmeni angezeigt.

h. Job-auswahl

* Neuer Job

1 Fac job 1 .
2 fac job 2

3 fac job 3 v

Menu

10



Startment

ﬁ Job-Auswahl

¥ Neuer Job

1 Fac job 1 .
2 Fac job 2

3 Fac job 3 hd

Meni

Nach dem Starten des Systems wird das Startment angezeigt. Mit den Pfeilen kénnen Sie
einen Bildlauf fur die Jobs ausfiuhren. Wenn weitere Informationen Gber einen Job
erforderlich sind, wahlen Sie den Job aus.

Wenn Sie einfach ohne Job-Definition beginnen mdéchten, driicken Sie auf [Neuer Job]
und wahlen dann [Automatisch] aus (siehe Verarbeiten von Briefsendungen auf Seite
37).

Mit der Startschaltfléache ( Ly ) gelangen Sie zuriick zum Startmenu. Die Schaltflache
[Menii] 6ffnet das Menl mit den erweiterten Einstellungen (siehe Offnen der erweiterten
Einstellungen auf Seite 74).
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Job-Info

Wenn weitere Informationen Uber einen Job erforderlich sind, wahlen Sie den Job im
StartmenuU aus.

Das Menu "Aktueller Job" zeigt die folgenden Informationen zum ausgewahlten Job an:

aktueller Job

: 0D 1
zahler cesamt: © Stoppbei: -
Fertig: -

1X 99 mm
E 297 mn

1x

Bearbeiten O Info

* Job-Nummer und Job-Name

+ Gesamt: Gesamtanzahl der mit diesem Job verarbeiteten Kuverts

» Aufgabe: Anzahl der zu verarbeitenden Kuverts. Anzeige erfolgt nur, wenn ein
Stoppwert festgelegt wurde.

» Stopp bei: Anzahl der verarbeiteten Kuverts, bei der das System stoppt. Diese Zahl
kann mit Hilfe der Schaltflache [Zahler] festgelegt werden.
Es kann ein Wert zwischen 0 (deaktiviert) und 9999 festgelegt werden. Das System
fahrt so lange fort, bis der Job-Zahler den Wert des Stoppzahlers erreicht. Das System
wird angehalten und kann neu gestartet werden. Der Stoppzahler wird deaktiviert,
wenn er auf Null gesetzt wird.

[]

114 mm
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Wenn Sie den Job-Tageszéhler und den Stoppzahler zuriicksetzen méchten, driicken Sie
im MenU "Zahler" auf die Schaltflache [Reset Zahler GESAMT].

= Die Zahlereinstellungen sind auf den Job bezogen.
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* Eine Abbildung des Systems mit Symbolen fur die ausgewéhlten Funktionen. Die
folgenden Symbole kénnen verwendet werden:

D X Zeigt an, welche Zuflihrungen als Dokumentenquelle gewahlt
D 2x wurden (schwarz bedeutet gewahlt) Jede gewahlte Zufiihrung
[ zeigt an, wie viele Blatter von ihr zugefiihrt werden sowie die
Lange der Blatter.

-]3x Dieses Zeichen zeigt an, dass die entsprechenden o
(- Zuflihrungen verbunden sind. Dies bedeutet, dass das Sys- (5}
tem automatisch beginnt, Dokumente aus der zweiten s
N . . . 0
Zufihrung aufzunehmen, wenn die erste Zufiihrung leer ist. g
OMR Dieses Zeichen gibt an, dass OME oder BCR flr die
entsprechende Zufuihrung aktiviert ist (optional).
BCR
@ Dieses Zeichen zeigt an, dass die entsprechende Zufuhrung
auf Tagespost eingestellt ist.
Zeigt Informationen zur Kuvertgréfde an (ISO-Format oder
Hoéhe in mm). Ein Kuvert mit einem Kreuz gibt an, dass keine
Kuverts verwendet werden.

Dieses Zeichen gibt an, dass die Doppelblatterkennung fur

g Zeigt den Falztyp an, in diesem Fall Wickelfalz.
——
die entsprechende Zufihrung aktiviert ist.

+ [Bearbeiten]: Verwenden Sie diese Schaltflache, um den Job zu bearbeiten (siehe
Andern eines Jobs).

* [Info]: Wenn Sie die Schaltflache [Info] driicken, wird auf dem Bildschirm gezeigt,
wie das Kuvert und die Dokumente in die Zufiihrungen einzulegen sind. Uber dieses
Menl kdnnen Sie eine Schaltflache dricken, um die Einstellungen fir die
Lesung anzuzeigen.
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Seitenflihrungen

1.
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Um die Seitenfihrungen anzupassen, entfernen Sie am besten die Dokumentzufuhrablage
wie folgt von der Zuflhrung:

Hebel A nach unten ziehen.

Dokumentzufuhrablage zum Entriegeln anheben und anschliel3end aus der Zuflihrung
ziehen.

Drehknopf B um eine halbe Drehung I6sen.

Seitenfihrungen in der Mitte anfassen und so weit wie méglich auseinander ziehen.
Einen kleinen Stapel Dokumente zwischen die Seitenflhrungen legen.

Seitenfihrungen in der Mitte anfassen und in Richtung der Dokumente drticken.Der
Abstand zwischen den Seitenfiihrungen und den Dokumenten sollte nur so viel Spiel
haben, dass diese frei bewegt werden kdnnen.

Drehknopf B wieder anziehen.
Dokumentstapel entfernen.

Setzen Sie die Dokumentzufuhrablage wieder ein (siehe Installieren der
Dokumentzufiihrungen auf Seite 9).
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Dokumentausrichtung

Arten des Formulare

B

Ein Formular

Falzart

B

Zufuhrungsverbindung

B

Zwei Formulare

_'k

Formular + Beilage

&

o

Kein Falz V-Falz
@ @ Anschreiben in obenste
Zufihrstation
C-Falz D Ite
V,{::ZF:: € Schriftseite oben

Koptzeile vorne

Anschreiben in beide obenste
Zufihrungen

Schriftseite oben
Kopfzeile vorne

i

<o
<

Anschreiben in obenste
Zufthstation
Schriftseite oben
Kopfzeile vorne

so—

=

K

Anschreiben in obenste
Zufthstation
Schriftseite oben
Kopfzeile vorne

&

Z-Falz

-

Anschreiben in untere
Zutihrstation
Schriftseite unten
Kopfzeile hinten

o
e

Anschreiben in beide untere
Zufihrungen

Schriftseite unten

Kopfzeile hinten

=

Anschreiben in untere
ZufGhstation
Schriftseite unten
Kopfzeile hinten

<

o
;5

Anschreiben in untere
ZufUhstation
Schriftseite unten

Kopfzeile hinten

Falls das optional erweiterte Folder installiert ist, gelten die folgenden Zufihrregeln fur
Dokumente mit unterer Adressposition:

Arten des Formulare

Falzart

B

ein Formular

B

Zufuhrungsverbindung

B

zwei Formulare

_'h

Formular + Beilage

&

Kein Falz

<&

V-Falz

&

Z-Falz

<

Anschreiben in cbenste
Zuflhrstation. Schriftseite oben,
Kopfzeile hinten.

=
| o=

Anschreiben in beide obenste
Zufuhrungen. Schriftseite oben,
Kopfzeile hinten.

<
<

Anschreiben in obenste
Zufuhrstation. Schriftseite oben,
Kopfzeile hinten.

<>

==

Anschreiben in obenste
Zufhrstation. Schriftseite oben,
Kopfzeile hinten.
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Flillen der Dokumentzufuhrablage

Flllen Sie die Dokumentzufuhrablage wie folgt:

1. Die linke Seitenfiihrung A 6ffnen, indem diese nach unten gekippt wird.

Die Zufuihrrollen werden automatisch angehoben.
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2. Einen Stapel Dokumente zwischen die Seitenfihrungen legen
3. Linke Seitenfiihrung erneut nach oben kippen.

4. Dokumente zufihren (abhangig vom Dokumenttyp und Falztyp) (siehe
Dokumentausrichtung auf Seite 15).

Einlegen von Kuverts

Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen der Kuverts, dass die Kuvertseparation und die
Seitenflihrungen ordnungsgemal eingestellt sind. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Ré&ndelrad D drehen, um die Seitenfihrungen C auseinander zu ziehen.

2. Einen kleinen Stapel Kuverts zwischen die Seitenfihrungen legen.

16



9.

Die Seitenfihrungen in Richtung der Kuverts schieben. Der Abstand zwischen den
Seitenflihrungen und den Kuverts sollte nur so viel Spiel haben, dass diese frei bewegt
werden kénnen.

Bei einem zu grofRen Abstand zwischen den Seitenfihrungen
=> verschieben sich die Kuverts beim Transport in die Maschine
seitlich.

Kleinen Hebel B nach unten ziehen, um die Separation festzulegen.

Ein Kuvert bis zu den Anschlégen einlegen. Das Kuvert ist mit der Lasche nach unten
und hinten (Unterseite des Kuverts zeigt zum System) positioniert.

Hebel B wieder in vorherige Position bringen.
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Kuvertstapel auflockern und auf dem untersten Kuvert ablegen

Kuvertstitze B nach innen oder au3en schieben. Die obere Seite des Kuverts muss
die gepunktete Linie der Stltze berthren.

A B < D

Kuvertstltze A drehen, um das Gewicht der Kuverts auf beiden Seiten gleichmafig
zu verteilen.
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Auffillen des Verschlussfliissigkeitstanks

1.  Vordere Abdeckung B 6ffnen
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2. Flussigkeitstank A bis zum Rand "Max" mit Verschlussflissigkeit fullen.

3. Vordere Abdeckung B schliel3en

Warten Sie etwa funf Minuten, damit die Birsten die Flissigkeit aufnehmen kénnen, bevor
Sie den Job starten.

Wenn der FlUssigkeitstank fast leer ist, wird auf dem Touchscreen eine Meldung angezeigt,
die zum Auffillen des Tanks auffordert.

Herunterfahren des Systems

1. Die Taste [EinlAus]@ dricken, um das System herunterzufahren.

Wenn das System beschéftigt ist, beendet und kuvertiert es den aktuellen Satz, halt dann
an und wird heruntergefahren.
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3 Optionen

MaxiFeeder

Der maxiFeeder ist eine Zufihrung, die eine hohe Anzahl von Dokumenten aufnehmen
kann. Diese Zufihrung wurde fir den Einsatz mit Riickumschlagen entwickelt, es kénnen
aber auch Standarddokumente mit einer Ladnge von bis zu 356 mm (14 Zoll) damit verarbeitet
werden.

Installieren des MaxiFeeder

Der maxiFeeder sollte anstelle von Zufiihrung 1 und/oder 4 installiert werden. Wenn Sie
den maxiFeeder an Position 4 installieren, kénnen Sie die Positionen 2 und 3 nicht fur
Dokumentzufihrungen verwenden.
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So installieren Sie den maxiFeeder wie folgt:

1.  Papierzufiihrrollen mit der Vorderkante des maxiFeeder anheben.
2. maxiFeeder nach vorne schieben, bis er hinter der Rahmenachse einhakt.
3. Stecker A an Buchse B anschliel3en

Der maxiFeeder wird beim Einschalten des Systems automatisch vom System erkannt.
So ist es sehr einfach, zwischen der Standard-Dokumentzufuhrablage und dem
maxiFeeder zu wechseln.

Zur Verwendung des maxiFeeder ist keine Umprogrammierung von Jobs notwendig.

= Um ein leichteres Festhaken des maxiFeeder zu ermdglichen, wird
empfohlen, die Zufiihrplatte in die hintere Position zu bringen.
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Justieren der MaxiFeeder-Seitenfiihrungen

Seitenfiihrungen justieren:

1. Einen Stapel Dokumente/Rickumschlage in den Zufihrkorb legen.
Rickumschlage mit der Lasche nach unten und nach vorne (Oberseite zeigt zum
System) einlegen.
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2. Seitenfuhrungen durch Drehen des Réndelrads A einstellen, bis die
Dokumente/Ruckumschlage genau passen und noch genugend Spiel bleibt.
Zu viel Spiel verursacht Schieflauf.
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Justieren der MaxiFeeder-Dokumenttrennung

Wenn der maxiFeeder an einer Zufihrung mit automatischer Separation verwendet wird,
wird die Separation automatisch eingestelit.

Der maxiFeeder kann auch an einer Zufihrungsposition mit manuell eingestellter Separation
verwendet werden.

Gehen Sie zum Einstellen folgendermalen vor:

1. Die Dokumentzufuhrablagen 2 und 3 entfernen.

7 N
'\
yasinag

= Die unterste Zufiihrung ist Zufiihrung 1.

2. Die beiden blauen Griffe A und B zusammendriicken und die Zufihrplatte C so weit
wie mdglich nach vorne schieben

3. Knopf D nach vorne driicken, bis dieser klickt.

4. Ein Dokument bzw. einen Rickumschlag in die Zufuhrablage legen und in das System
schieben, bis der oberste Rand nicht mehr sichtbar ist Knopf D entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen, wenn fur die Separation "eng" festgelegt wurde.

5. Dokument/Rickumschlag zwischen die Rollen schieben.

6. Knopf D im Uhrzeigersinn drehen, um einen gréReren Widerstand zu erhalten, oder
den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, wenn fir die Separation "eng"
festgelegt wurde.

Die Separation ist korrekt eingestellt, wenn ein leichter Widerstand am
Dokument/Ruckumschlag zu spuren ist.

7. Knopf D wieder zurtickziehen, wenn die Einstellung korrekt ist
8. Die Dokumentzufuhrablagen 2 und 3 ersetzen.
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Dokumentenzufuhr (MaxiFeeder)

So fuhren Sie Dokumente zu:

Beim Fllen des maxiFeeder ist darauf zu achten, dass die
= Dokumente/Riickumschléage parallel zur Zufiihrplatte positioniert
werden, um eine korrekte Zufluihrung sicherzustellen.

Die Zufuhrplattenvorrichtung wird automatisch angehoben (wenn das System die
Verarbeitung beginnt), bis sich Dokumente/Rickumschlége unter den Papiereinziehern
aus Gummi befinden.

1. Die beiden blauen Griffe A und B zusammendriicken
% D
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2. Die Zufuhrplatte C in die hintere Position schieben

3. Dokumentenstapel auflockern und in der Zufiihrung ablegen.
Ruckumschlage mit der Lasche nach unten und nach vorne (Oberseite zeigt zum
System) einlegen.
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Dokumentzufiihrung mit hoher Kapazitat

Die Dokumentzufihrung mit hoher Kapazitat ist eine Option, die ab Werk ausgeliefert oder
von einem Servicetechniker zu einer Version mit 2 oder 4 Stationen hinzugefligt werden
kann. Die Dokumentzufiihrung mit hoher Kapazitat verflgt Gber eine Kapazitat von bis zu
725 Blattern. Die normale Dokumentzufuhrablage besitzt eine Kapazitat von 325 Blatt.

Installieren der Dokumentzufiihrung mit hoher Kapazitat

So installieren Sie die Zufuhrablage der Dokumentzufiihrung mit hoher Kapazitat:
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A BCDE

1. Hebel A nach unten ziehen.
2. Zufuhrablage einhaken.
3. Hebel A l6sen.
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Anpassen der Seitenfiihrungen der Dokumentzufiihrung
mit hoher Kapazitat

So passen Sie die Seitenfihrungen B an:
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A BCDE

1. Ldsen Sie den Drehknopf D um eine halbe Drehung.
2. Einen kleinen Stapel Dokumente zwischen die Seitenfihrungen legen.

3. Drehen Sie Rad E.
Der Abstand zwischen den Seitenfihrungen und den Dokumenten sollte nur so viel
Spiel haben, dass diese frei bewegt werden kénnen.

4. Ziehen Sie Knopf D wieder an.

Dokumenttrennung fiir die Dokumentzufiihrung mit hoher
Kapazitat

Die Dokumentseparation wird automatisch eingestellt. Es sind keine manuellen
Anpassungen erforderlich.
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Dokumentenzufuhr (Dokumentzufithrung mit hoher
Kapazitat)

So fullen Sie die Dokumentzufuhrablage auf:
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A BCDE

1. Hebel A nach unten ziehen.
Die Zufuihrrollen C bewegen sich hinauf bis zum Fullstand.

2. Einen kleinen Stapel Dokumente zwischen die Seitenfiilhrungen legen (max. 725 Blatt,
80 g/m?3).
Dokumente zuflhren (abhangig vom Dokumenttyp und Falztyp) (siehe
Dokumentausrichtung auf Seite 15).

3. Hebel A l6sen.
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VersaFeeder (VF-3)

Der versaFeeder wird zum Zufluhren von Broschiren, unabhangig von der Dicke des
Deckblatts, in den Dokumentenfluss aus der Zufiihrung zum Kuvertierer verwendet. Aufgrund
der Position des versaFeeder(unterhalb des Zufihrungsmoduls) werden vom versaFeeder
zugefihrte Dokumente nicht gefalzt.

Wurde der versaFeeder zur Konfiguration hinzugefligt, wird dies auf den Bildschirmen der
Anzeige dargestellt. Die Abbildung zeigt ein Beispiel.

aktueller Job
) ac oD 1
zdhler |  Gesamt: @ Stoppbei: -
i Fertig: -
Cop—]
ER—]
—]
ER—]
1% 99 mm
EI 297 mm

114 mm

X

Bearbeiten Hh Info
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Installieren des VersaFeeder

Wenn der versaFeeder direkt mit dem Kuvertierer installiert wird, installieren Sie das Modul
wie folgt:

A Das System immer ausschalten, wenn Einheiten angeschlossen
oder angeschlossene Einheiten getrennt werden.

1. Das Kabel fir den Anschluss des Kuvertierers an das Zufihrungsmodul abziehen.
Das Anschlusskabel rechts neben dem Zuflihrungsmodul ablegen.
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2. Beide Hande unter die linke und rechte Seitenwand des Zufihrungsmoduls schieben,
um es vom Kuvertierer zu trennen.

3. Das Zufihrungsmodul anheben und vom Kuvertierer abkoppeln. Das Zufilhrungsmodul
verschieben, um genug Platz fur den versaFeeder zu schaffen.

4. Den versaFeeder zwischen Kuvertierer und Zufiihrungsmodul positionieren. Beide
Hande unter die linke und rechte Seitenwand schieben.

5. Dann Uber die Spannplatte des Kuvertierers anheben und anschliel3end absenken,
bis er einrastet. Beide Seiten sind jetzt verriegelt.

6. Beide Hande unter die linke und rechte Seitenwand des Zuflihrungsmoduls schieben.

7. Das Zufiihrungsmodul Uber die Spannplatten des versaFeeder anheben und dann
absenken, bis sie einrastet. Beide Seiten sind jetzt verriegelt.

8. Der 12-polige Stecker des Kuvertierers wird an die 12-polige Buchse an der rechten
Seite der versaFeeder angeschlossen.

9. Den 12-poligen Stecker des versaFeeder in die 12-polige Buchse des
Zufihrungsmoduls stecken.

Der Stromanschluss befindet sich auf der rechten Seite der Zufiihrung und enthalt
die Hauptsicherung.
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Bedienelemente (VersaFeeder)
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A - Separationsausgleichsrad

B - Seitenfiihrungen

C - Randelrad fur Seitenfihrungseinstellung des Magazins
D - Hebel zum Entriegeln der Separationseinheit

E - Hebel zum Entriegeln der Zufihrungseinheit

F - Bereich zum Zurtckstellen der Zufuhreinheit

Justieren der Seitenfiihrungen (VersaFeeder)

Die Seitenfihrungen kénnen wie folgt manuell eingestellt werden:

1. Einen Dokumentenstapel in die Zuflhrung einlegen.

2. Seitenfihrungen B des Magazins durch Drehen von Réndelrad C einstellen.
Ausreichend Platz fur die Dokumente lassen, damit diese genug Spiel haben. Zu viel
Spiel verursacht Schieflauf.
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Justieren der Dokumenttrennung (VersaFeeder)

Die Dokumenttrennung kann wie folgt manuell angepasst werden:

Vor der Anpassung Uberprufen, dass sich der Freisetzhebel D flr
=> die Separationseinheit in der geschlossenen (unten) Position
befindet.

1. Das Separationsausgleichsrad A entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, bis ein
Dokument ohne Widerstand vor und zurtick bewegt werden kann.
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2. Das Separationsausgleichsrad im Uhrzeigersinn drehen, bis sich beim Dokument ein
kleiner Widerstand einstellt, wenn das Dokument vor und zuriick bewegt wird.

3. Das Separationsausgleichsrad im Uhrzeigersinn drehen, um einen gréf3eren
Widerstand zu erhalten, oder das Rad entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, um den
Widerstand zu verringern.

4. Uberpriifen Sie die Separation, bevor das System gestartet wird. Nach dem Start des
Systems kann es vorkommen, dass mehrere Dokumente gleichzeitig eingezogen
werden. In diesem Fall das Separationsausgleichsrad weiter im Uhrzeigersinn drehen,
um den ordnungsgemalen Betrieb zu erreichen. Bei schwacher Zufiihrung das
Separationsausgleichsrad entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.
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Magazinkapazitat (VersaFeeder)

Es sind drei Stufen fir die maximale H6he der Magazinkapazitat verfigbar, um eine
unregelmafige Zufihrung zu vermeiden. Die Symbole fur diese drei Stufen sind auf der
rechten Seitenfihrung des Magazins dargestellt. Die Fillstandanzeige ist eine Richtlinie.

Maximale Magazinkapazitét fur Einzelblatter: Mindestblattqualitat:
80 g/m2 (max. Héhe: 50 mm).

Maximale Magazinkapazitat fur Broschiren mit dinnem Deckblatt
(maximale H6éhe: 150 mm).

Maximale Magazinkapazitat fur Broschiren mit dickem Deckblatt
(maximale H6éhe: 250 mm).
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Halter fiir ungerade Riickumschlage (Option fiir
VersaFeeder)

In Abhangigkeit von der Papierqualitat, den Lagerbedingungen usw., kdnnen die Kuverts
wellig sein. Dies kann bei kleineren Rickumschlédgen dazu fuhren, dass diese bei der
Verarbeitung im versaFeeder schieflaufen.

Es ist eine spezielle Stlutze verfligbar, die die korrekte Verarbeitung von welligen Kuverts
ermdglicht. Diese kann fur Kuverts mit einer Héhe von bis zu 110 mm (4,33 Zoll) verwendet
werden.
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So bringen Sie die Stitze an der Magazinplattform an und justieren die Stitze:

1.

a s~ 0N

Die Stltze, wie in der Abbildung gezeigt, festhalten.

Beide Rasten C auf beiden Seiten in die Buchsen positionieren.
Das andere Ende der Stlitze absenken. Diese rastet vollsténdig ein.
Knopf B leicht I6sen, indem dieser entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht wird.

Stutze nach innen oder auf3en schieben, bis das Lineal die H6he des Kuverts angibt
(die Seite der Platte A ist die Anzeige).

Knopf B im Uhrzeigersinn drehen, um die Stltze anzuziehen.
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Hochleistungsablagestiitze

In Abhangigkeit vom Typ und der Anzahl der kuvertierten Dokumente kénnen die geflllten
Kuverts facherartig in der Ablage abgelegt werden.

Um dies zu verhindern, kann eine optionale Hochleistungsablagestitze verwendet werden,
um die Kuverts ordnungsgemal} zu stapeln.
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Kuvertmagazin mit hoher Kapazitat (EF-4)

Far die Zufuhrung groRer Kuvertmengen kann ein Kuvertmagazin mit hoher Kapazitat
installiert werden.

So starten Sie das Kuvertmagazin mit hoher Kapazitat:

1. Magazin einschalten.
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FUr eine ordnungsgemafe Zufihrung muss Kuvertstiitze A parallel ausgerichtet
werden. Gehen Sie wie folgt vor:

2. Schieben Sie das Kuvertmagazin mit hoher Kapazitat nach hinten und weg vom
Kuvertierer.
3. Halten Sie ein Kuvert gegen die Magazinplatte B, wie in der Abbildung veranschaulicht.

4. Positionieren Sie die Kuvertstitze A derart, dass das Kuvert mit Aussparung C
ausgerichtet ist.

5. Wenden Sie dieselbe Ausrichtung an der Position von Aussparung D an.

6. Justieren Sie die Seitenflhrungen des Kuvertierers und die Trennung, wie in Einlegen
von Kuverts auf Seite 16 beschrieben.

7. Ein Kuvert in den Messbereich fir die Kuverthdhe einlegen.
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8.

10.

11.
12.

13.

Das Réndelrad E drehen, um die Eingabe fiir die Kuverth6he anzupassen. Das Kuvert
sollte exakt in den durch die Pfeile gekennzeichneten Freiraum passen.

A
\

Randelrad F drehen, um die Seitenfilhrungen so zu justieren, dass Folgendes fiir die
Kuverts gilt:- Passen genau zwischen die Seitenflihrungen- Haben ausreichend Spiel

Das Kuvertmagazin mit kopflber eingelegten Kuverts fiillen. Die Kuvertlaschen sollten
in Richtung des Kuvertierers weisen.

Kuverts umkippen.
Ungefahr 50 Kuverts in die Kuvertzufihrung der Kuvertiermaschine nachlegen.

Auf die Schaltflache [Start] driicken.

Die Kuverts im Kuvertmagazin werden in Richtung der Zufiihrung der
Kuvertiermaschine beférdert. Die Kuverts werden in der Zufiihrung der
Kuvertiermaschine beférdert und dort abgelegt, bis die Kuverts einen bestimmten
Flllstand erreicht haben. Zu diesem Zeitpunkt erkennt eine Fotozelle die Kuverts und
das Kuvertmagazin fur hohe Kapazitaten stoppt die Beférderung.

Wenn die Fotozelle keine Kuverts mehr erkennt, beginnt das Kuvertmagazin wieder
mit der Beférderung und der Vorgang wird wiederholt.
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Transportband mit hoher Kapazitat (CS-2)

Das Transportband mit hoher Kapazitat wurde fir die Kuvertbeférderung von der Kuvertier-
oder der Frankiermaschine entwickelt. Das Transportband besitzt zwei Betriebsmodi:

« Das Band ist fortlaufend in Bewegung.
» Das Band bewegt sich in Intervallen. Das Band bewegt sich ungefahr 45 mm (1,7
Zoll), sobald eine Fotozelle ein sie passierendes Kuvert erkennt.

Die Fuhrungsplatte und die Seitenfihrungen verhindern, dass das Kuvert vom Band fallt.

Installieren des Transportbands mit hoher Kapazitat
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So installieren Sie das Transportband mit hoher Kapazitat:

Das Transportband an die richtige Position bewegen.
Adapter C an das Verbindungskabel anschliel3en.
Netzkabel an den Adapter anschliel3en.

hobdN =

Netzkabel an Steckdose anschliel3en.
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Betrieb des Transportbands mit hoher Kapazitat

Der Transportbandschalter besitzt drei Positionen:

* Modus D: Das Band bewegt sich in Intervallen.
* Modus E: Das Band ist ausgeschaltet.
* Modus F: Das Band ist fortlaufend in Bewegung.
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Auffangkorb

Zum Stapeln von Kuverts, die das System tber den Seitenausgang verlassen, kann eine
Ablage befestigt werden.

Ablage auf linker Seite

Anstelle einer Ablage auf der rechten Seite des Systems ist es auch mdéglich, eine Ablage
auf der linken Seite zu installieren. Dazu ist es erforderlich, den Seitenausgang der Ablage
von rechts nach links umzudrehen.

Weitere Informationen zu dieser Option erhalten Sie bei Ihrem Handler.

Diese Option kann auch umgedreht werden.
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4 Verarbeiten von Briefsendungen

Einfiihrung

Mit das System kdnnen Briefsendungen auf die folgenden Weisen verarbeitet werden:

« Automatischer Job: Das System nimmt automatisch ein Blatt aus jeder gefiillten
Zufuihrung und verarbeitet sie zu Briefsendungen.

Die automatische Funktion wird in diesem Kapitel beschrieben.

* Manueller Job: Verschiedene Einstellungen, die fir einen automatischen Job nicht
verfugbar sind, kénnen zur Wiederverwendung in vom Benutzer programmierbaren
Jobs (manuelle Jobs) gespeichert werden. Dies bezieht die Verwendung von
Tagespost mit ein.

Die Arbeit mit manuellen Jobs ist unter Informationen zu Jobs beschrieben.

Bei automatischen Jobs werden Briefsendungen gemaf den folgenden Regeln verarbeitet:
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» Die Maschine entnimmt aus jeder gefullten Zufiihrung ein Blatt.

* Die aufgenommenen Dokumente werden ggf. gefalzt und kuvertiert.

* Nur die erfolgreich zufuhrenden Zufiihrungen werden ausgewahlt.

» Es wird nur die DBK (Doppelblattkontrolle) der oberen Zufiihrung ausgewahlt (dies
erfolgt automatisch).

Die folgenden Funktionen werden bei der automatischen Job-Verarbeitung nicht unterstitzt.

» VerknUpfte Zufiihrungen (bei dieser Option verwendet das System automatisch die
nachste Zufihrung, falls eine Zufiihrung leer ist)

* Mehrfacheinzug (mehrere Blatter aus einer bestimmten Zufihrung enthnehmen)

» Tagespost (siehe Verarbeiten von Tagespost auf Seite 42)

* Lesefunktionalitat (siehe Einfuhrung zur Leseoption auf Seite 86)

* Modus "Kein Kuvert" (siehe Kuverteingaben auf Seite 55)

» Kuverts mit offener Lasche (siehe Kuverteingaben auf Seite 55)

* Ausgangswahl (siehe Ausgangsauswahl-Eingaben auf Seite 68).

Wenn Sie eine dieser Funktionen verwenden moéchten, missen Sie manuelle Jobs
auswahlen, um die Briefsendung zu verarbeiten (siehe Informationen zu Jobs).
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Verarbeiten einer einfachen Briefsendung

Eine einfache Briefsendung besteht aus Dokumenten, die Gber eine oder mehrere
Dokumentzufihrungen zugefuhrt werden. Dieser Satz wird in ein Kuvert eingefigt.

Stellen Sie vor dem Start sicher, dass Sie die Einflhrung zum Verarbeiten von
Briefsendungen gelesen haben.

1. Im Startmen( auf die Schaltflache [Neuer Job] driicken.
2. [Automatisch] auswahlen, um einen automatischen Job zu starten.
3. Die Dokumente und Kuverts in die Zufihrungen einlegen.

Neue Job-Einrichtung
utomatis

Bitte Dokumente und Kuverts einlegen.
priicke [ix] Fiir 1 Postgut.
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4. Die Schaltflache fur den Testlauf [1x] driicken, um eine Briefsendung zu erstellen und
dann die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Nach einem erfolgreichen Testlauf, kbnnen die Eingaben des
= automatischen Jobs mit Hilfe der Schaltflache [Sichern] fiir einen
neuen Job gespeichert werden.

5. Auf die Taste [Start] driicken, um die Produktion der Briefsendung zu starten.

Das System beendet die Produktion der Briefsendungen, wenn eine der Zufiihrungen leer
ist oder die Taste [Stopp] gedrickt wird.
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Verarbeiten einer Briefsendung mit Riickumschlag oder
Beilagen

Eine Briefsendung mit Rlickumschlag besteht aus Dokumenten, die Uber eine oder mehrere
Dokumentzuflihrungen zugefihrt werden, und aus einer Beilage bzw. einem Riickumschlag
aus der BRE-Zufuhrung. Dieser Satz wird in ein Kuvert eingefugt.

Stellen Sie vor dem Start sicher, dass Sie die Einflihrung zum Verarbeiten von
Briefsendungen gelesen haben.

1. Im Startmen( auf die Schaltflache [Neuer Job] driicken.

2. [Automatisch] auswahlen, um einen automatischen Job zu starten.

3. Die Dokumente, Riickumschlage oder Beilagen und Kuverts in die Zufihrungen
einlegen.

Neue Job-Einrichtung
AUTomatiscn

Bitte Dokumente und Kuverts einlegen.
Driicke [ix] Fir 1 Postgut.
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4. Die Schaltflache fur den Testlauf [1x] driicken, um eine Briefsendung zu erstellen und
dann die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

5. Auf die Taste [Start] driicken, um die Produktion der Briefsendung zu starten.

TR

Das System beendet die Produktion der Briefsendungen, wenn eine der Zufihrungen leer
ist oder die Taste [Stopp] gedrickt wird.
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Dokumentenseparation

Mit dem Begriff "Dokumenttrennung” ist die Einstellung gemeint, die zum Trennen des
obersten Dokuments von den Gbrigen Dokumenten auf dem Stapel erforderlich ist. Hierdurch
wird verhindert, dass zu viele Dokumente gleichzeitig vom Stapel eingezogen werden.

Die Dokumenttrennung fur die automatischen Zufiihrungen wird automatisch festgelegt.
Es sind keine manuellen Justierungen erforderlich.

Zufuihrung 1 und 2 (die Zufihrungen an den beiden untersten Positionen) kénnen
Spezialzufihrungen sein. Die Dokumenttrennung fir Spezialzufihrungen muss manuell
angepasst werden. Wahrend Spezialzufuhrablagen an alle Positionen passen, ist die
Justierung der Separation nur méglich, wenn sie an den Positionen 1 und 2 angebracht
sind.

Justieren Sie die Separation der Spezialzufihrungen wie folgt:

(ww)

o

a Das Justieren der Separation (mit Hilfe einer Spezialzuflihrung) ist
o = insbesondere wichtig, wenn Sie glanzende Materialien verarbeiten
=3 méchten.

1.  Knopf A nach vorne drlicken, bis dieser klickt.

2. Dokument auf die Zufuhrablage legen und ungefahr 60 mm (2,4 Zoll) in das System
schieben (Knopf A entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, wenn die Separation zu eng
eingestellt ist).

3. Das Dokument zwischen die Separationsrollen schieben, die sich hinter den
Papiereinziehern aus Gummi befinden.

4. Knopf A im Uhrzeigersinn drehen, um einen grél3eren Widerstand zu erhalten, oder
den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, um den Widerstand zu verringern.
Die Separation ist korrekt eingestellt, wenn ein leichter Widerstand am Dokument zu
spiren ist.

5. Knopf A wieder zuriickziehen, wenn Sie fertig sind.
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Anpassen der Dokumentanschlage

Die Dokumentanschlage kennzeichnen die Position, an der die aus der Zuflihrung
kommenden Dokumente in Richtung des Falzbereichs gedreht werden. Die Position der
Dokumentanschlage wird wahrend der Job-Programmierung automatisch vom System
ermittelt.

Anfénglich sind die Dokumentanschlage auf Position B eingestellt. In dieser Position kdnnen
eine Vielzahl verschiedener Dokumente (max. 297 mm oder 11,7 Zoll) verarbeitet werden,
wobei eine Anpassung nicht erforderlich ist.
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Wenn ein Job ausgewahlt wird, fir den eine andere Anschlagsposition programmiert wurde,
dann muss der Bediener die Dokumentanschlage an die richtige Position setzen (wie auf
der Anzeige dargestellt).

So passen Sie die Anschlagsposition an:

Ladi

4,

Den Sortierer D anheben und angehoben halten.

Anschlag zusammendricken und vordere Lasche nach oben ziehen.
Flache Lasche in die richtige Schlitz6ffnung stecken.

Anschlag in Position schieben.

Anschlagsposition A kann Dokumente mit bis zu 148 mm (5,8 Zoll) verarbeiten, wahrend
Anschlagsposition B Dokumente mit bis zu 297 mm (11,7 Zoll) und Anschlagsposition C
mit bis zu 356 mm (14 Zoll) verarbeiten kann.
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Verarbeiten von Tagespost

Die Tagespostfunktion ist nur verfugbar, wenn die Lesung nicht
= aktiviert ist. Wenn die Tagespostfunktion festgelegt ist, werden die
Verbindungen zur Tagespostzufiihrung automatisch deaktiviert.

=) Wenn die Tagespost-Funktion ausgewahlt ist, steht DBK nicht zur
Verfigung.

Zur Verarbeitung von Dokumenten oder Dokumentensatzen, die nicht automatisch
verarbeitet werden kdnnen (z. B. gestapelte Dokumente), ist die obere Zufiihrung mit einem
Tagespostschalter ausgestattet.

So verwenden Sie die Tagespostfunktion:
Job mit aktivierter Tagespostfunktion auswahlen. Die Tagespost wird durch das Symbol
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%‘ in den Mends fur die Job-Informationen angezeigt.
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2. Linke Seitenfliihrung A der oberen Zuflihrung nach unten kippen. Jetzt wird der
Tagespostschalter B angezeigt.

Schalter nach rechts schieben, um die Tagespostfunktion zu aktivieren.
Die Seitenfihrung A nach oben klappen.
Auf die Taste [Start] driicken, um den Job zu starten.

o o ko

Dokument oder Dokumentensatz in Zufiihrung legen (siehe Fullen der
Dokumentzufuhrablage auf Seite 16).

Das Dokument oder der Dokumentensatz wird gefalzt und kuvertiert, wie im gewahlten
Job definiert.

7. Das nachste Dokument oder den nachsten Dokumentensatz in die Zufiihrung einlegen.
Das System lauft zur Verarbeitung des eingefligten Dokuments oder
Dokumentensatzes weiter.
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8. Sobald die Tagespost abgeschlossen ist, auf die Schaltflache [Stopp] driicken, um
den Job zu beenden.

9. Tagespostschalter B in die Position "AUTO" stellen, um die Tagespostfunktion
auszuschalten und die automatische Dokumenttrennung einzuschalten.

Testlauf

Bevor ein automatischer Job gestartet wird, ist es mdéglich, einen einzelnen Testlauf
auszufthren.
Dieser Testlauf dient zum Validieren der Einstellungen des Kuvertiersystems:

» Prifen und Justieren der Stopp-Position des Kuverts
+ Uberpriifen der Falzeinstellungen fiir einen Satz
« Uberpriifen der korrekten Adressposition im Kuvertfenster

O
(5]
c
-
2]
()
=

Justieren der Adressposition

Wenn die Adresse des Postguts nicht ordnungsgemald im Kuvertfenster positioniert ist,
kdnnen Sie die Adressposition wie folgt &ndern:

=) Die Adressposition kann nur justiert werden, nachdem ein Testlauf
ausgefuhrt wurde (mit Hilfe der Schaltflache [1x]).

1. Einen Job auswahlen und auf die Schaltflache [1x] driicken.

aktueller Job

adressposition justieren und [ driicken sowie
priifen, ob die adresse sichtbar ist.

-]

abbrechen

2. Auf Nein dricken, wenn gefragt wird, ob die Briefsendung ordnungsgemaf
zusammengestellt ist.

3. Auf Jadriicken, wenn gefragt wird, ob die Dokumente richtig kuvertiert wurden.
4. Auf Nein driicken, wenn gefragt wird, ob die Adresse lesbar ist.
5. Die Schritte im Assistenten befolgen.
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Justieren der Kuvertoffnungslaschen

Um eine geeignete Kuvertierung des Dokumentensatzes zu erreichen, sollten die
Offnungslaschen A 5 mm (0,2 Zoll) in das Kuvert hineinreichen.

Die duReren Offnungslaschen D sollten sich 5 bis 10 mm (0,2 bis 0,4 Zoll) vom Kuvertrand
entfernt befinden.
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So Uberpriifen Sie, dass sich die Offnungslaschen an der richtigen Position befinden:

1. Einen Job auswahlen und auf die Schaltflache [1x] driicken.
2. Die Schritte im Assistenten befolgen.

So passen Sie die Kuvertéffnungslaschen an:

1. Ré&ndelrad C tber den einzelnen Offnungslaschenn lésen.

2. Alle Offnungslaschen so einstellen, dass die Spitze etwa 5 mm (0,2 Zoll) in das Kuvert
ragt.

3. Randelrad wieder festziehen.Die Offnungslaschen kénnen seitlich an die gewiinschte
Position verschoben werden.

4. AuRere Offnungslaschen so einstellen, dass sie sich etwa 5 bis 10 mm (0,2 bis 0,4
Zoll) vom Kuvertrand befinden.

A Uberpriifen Sie die Position der Offnungslaschen, wenn ein Wechsel
zu einem anderen Kuverttyp erfolgt.
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Uberpriifen der Kuvertierposition

Um eine geeignete Kuvertierung des Dokumentensatzes zu erreichen, sollte das Kuvert
ordnungsgemald positioniert sein. Der Dokumentensatz ist ordnungsgemal kuvertiert,
wenn der Falzlinie der Kuvertlasche unter der blauen Anzeige B positioniert ist.

O
(5]
c
-
2]
()
=

So Uberprifen Sie die Kuvertierposition:

1.
2.
3.

4,

=) Diese Einstellung muss nur bei Problemen oder beim Wechseln
des Kuverttyps Uberpruft werden.

Einen Job auswahlen und auf die Schaltflache [1x] dricken.
Entsperrhebel der oberen Einheit anheben und die obere Einheit nach oben ziehen.
Auf Nein driicken, bis die Frage zur Kuvertposition angezeigt wird.

Aktueller Job

obere abdeckung offnen und

ﬂ,:‘!_.ﬁ‘— Kuvertposition priifen.

i  Istder Falz der

¢ Kuvertlasche mit den
' griinen Anzeigen

i ausgerichtet?

zuriick| Nein | Ja |

Erneut auf Nein dricken und die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.
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5 Arbeiten mit Jobs

Informationen zu Jobs

Wenn Sie eine grolie Menge von Briefsendungen desselben Typs verarbeiten missen (z.
B. Rechnungen), kénnen Sie die Eingaben als "Job" speichern. Beim nachsten Mal wahlen
Sie einfach den Job aus und kénnen so unmittelbar starten, ohne Einstellungen definieren
Zu mussen.

Folgende Eingaben werden im Job gespeichert:

» Kuverttyp/-grofde

» Verschliel3en ein/aus

» Welche Dokumentzuflihrungen verwendet, wie viele Dokumente Uber die einzelnen
Zufuihrungen zugefihrt werden sollen und die Dokumenthéhe flr die einzelnen
Zufihrungen;

» Zufuhrungsverknipfung ein/aus

« Einbeziehen von Rickumschlagen oder Beilagenkarten

» Adressposition

» Falzeinstellungen

+ DBK-Eingaben

» Lesungseingaben (Option);

» Ausgangsauswahl-Eingaben;

» Stapelzahler, der die Anzahl der Satze festlegt, die im Job verarbeitet werden miissen.
Der Job beendet die Verarbeitung automatisch, wenn diese Anzahl erreicht wurde.
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Erstellen neuer Jobs

So erstellen Sie einen neuen Job:

1. Im Startmenl auf die Schaltflache [Neuer Job] driicken.

Neue Job-Einrichtung

automatisch

Manuell

2uriick |
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Schaltflache [Manuell] dricken, um einen neuen Job zu erstellen.
Informationen zur Option [Automatisch] finden Sie unter Verarbeiten einer einfachen
Briefsendung auf Seite 38.

Pin-code eingeben:

1

CE

2uriick |

Pin-Code 2546 eingeben.

Job-assistent
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Erweitert

zuriick

Auf die Schaltflache [Job-Assistent] driicken, um einen neuen Job mit Hilfe des
Assistenten zum Erstellen von Jobs zu erstellen oder auf [Erweitert] dricken (nur fur
erfahrene Benutzer), um die Eingabe fir den neuen Job festzulegen. Wenn Sie den
Assistenten zum Erstellen von Jobs verwenden, befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm. Wenn Sie sich fUr die erweiterte Programmierung entscheiden, fahren
Sie wie folgt fort:

o

wahle Job —
v
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5. Auf[OK] dricken, um die gewahlte freie Job-Nummer zu bestatigen.

=) Eine neu ausgewahlte Job-Nummer startet mit
Standardeinstellungen.

Das MenuU "Job-Eingaben" wird gedffnet. Die Bedeutung aller Schaltflachen und
Eingaben wird unter Job-Eingaben erlautert.

Juy-EiP?ahen ﬂ
SEIN G

= e 4

nhhrechen‘ 1= ‘ Sichern

6. Auf [Sichern] driicken, um den Job mit den eingegebenen Einstellungen und mit der
angegebenen Job-Nummer sowie dem angegebenen Namen zu speichern.
Informationen zum Benennen eines Jobs finden Sie unter Eingaben zum Job-Namen
auf Seite 67.

7. Auf die Schaltflache [1x] driicken, um zu Uberprifen, dass die Kuvertierposition und
die Adressposition richtig sind (siehe Uberpriifen der Kuvertierposition auf Seite 45
und Justieren der Adressposition auf Seite 43).
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Ausfiihren eines Testlaufs

Bevor ein Job gestartet wird, ist es mdglich, einen einzelnen Testlauf mit den Eingaben
des aktuellen Jobs auszufthren.

So fuhren Sie einen Testlauf durch:

1. Verwenden Sie im Startmeni die Pfeile, um einen Bildlauf durch die Job-Auswahlliste
auszufthren.

ﬁ Job-Auswahl

6 fac job & A
7 fac job 7

8 fac job 8 .
9 Automatic

2uriick | Menii
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Den zu verwendenden Job auswahlen.

KU |
zahler |  Gesamt: @ Stopp bei:
e Fertig:

1X 99 mm
297 mm

1

Bearbeiten O Info

Auf die Schaltflache [1x] klicken.

ktueller ]
1. Fac job 1

H
yasinag

zuriick

Auf die Schaltflache “ driicken, wenn die Kuvertposition vor dem Ausfiihren des
Testlaufs justiert werden soll (siehe Justieren der Kuvertposition auf Seite 50).

1
Auf die Schaltflache driicken, wenn ein Testlauf ausgefiihrt werden soll, um
die Ausgangsauswahl-Eingaben zu testen (siehe Ausgangsauswahl-Eingaben auf
Seite 68).

Auf die Schaltflache [1x] dricken, um den Testlauf auszufiihren.
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Justieren der Kuvertposition

Bevor ein Testlauf ausgefuhrt wird, ist es mdglich, die Kuvertposition zu justieren.

So justieren Sie die Kuvertposition:

1. Auf“ dricken, um mit der Justierung der Kuvertposition zu beginnen.

AKTueller Job
1. Fac job 1

Kuvertposition justieren, KI> driicken und
ausrichtung mit griinen Anzeigen priifen.

<] e

abbrechen |

2. Die Kuvertposition mit Hilfe der Pfeile unter dem Lineal justieren.
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3. Auf“ dricken, um die neue Ausrichtung zu prufen.

AKtueller Job
1. Fac job 1

Kuvertposition justieren, KI> driicken und
ausrichtung mit griinen Anzeigen priifen.

RIRAN ©

4. Auf die Schaltflache [OK] driicken, um die neue Ausrichtung zu akzeptieren.
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Verwenden eines Jobs

Wenn Sie einen vorhandenen Job verwenden méchten:

1. Im Startmenl den Job auswahlen, der verwendet werden soll.

Aktueller Job
. Fac JoD 1
zahler cesamt: © Stoppbei: -
¥ Fertig: -

B

114 mm

1X 99 mm
297 mm

X

Bearbeiten Hh Info

2. Wenn Sie einen Testlauf ausfihren méchten:
Auf die Schaltflache [1x] driicken, um einen Testlauf auszuflihren.

3. Wenn Sie den Zéahler fur diesen Job dndern mdéchten:

Die Schaltflache [Z#hler] driicken, um die Anderung an der Anzahl der Briefsendungen
vorzunehmen, die durch den Job erzeugt werden.

4. Aufdie Taste [Start] driicken, um den Job zu starten.
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Andern eines Jobs

So dndern Sie einen vorhandenen Job:

1. Wahlen Sie im Startmen einen Job aus, den Sie bearbeiten mochten.

Aktueller Job
. Fac JoD 1
zahler Gesamt: © Stoppbei: -
* Fertig: -

B

| CI—
| ER—
| E—;
| EN—
1 99 mm
E 297 mm
114 mm

1

Bearbeiten e Info

2. Auf die Schaltflache [Bearbeiten] driicken.
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3. Pin-Code 2546 eingeben.

Das MenuU "Job-Eingaben" wird gedffnet. Die Bedeutung aller Schaltflachen und
Einstellungen wird unter Job-Eingaben erléutert.

Jay-:Ei??aben m
L m &4 =

= | = M

nhhrechen‘ 1= ‘ Sichern

4. Auf[Sichern] driicken, um den Job mit den eingegebenen Einstellungen und mit der
angegebenen Job-Nummer sowie dem angegebenen Namen zu speichern.
Informationen zum Benennen eines Jobs finden Sie unter Eingaben zum Job-Namen
auf Seite 67.

5. Auf die Schaltflache [1x] driicken, um zu Uberprifen, dass die Kuvertierposition und
die Adressposition richtig sind (siehe Uberpriifen der Kuvertierposition auf Seite 45 und
Justieren der Adressposition auf Seite 43).
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Kopieren eines Jobs

So kopieren Sie vorhandene Job-Eingaben in einen neuen Job:

1.  Dricken Sie im Hauptmen( auf die Schaltflache [Abteilungsleiter].
2. Pin-Code 2546 eingeben.

Abteilungsl.-Menii
susteminfo: Job-Menii
: Konfigurationsblatt
optionen lesen
Test Job-Eingaben
Zuriick
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Auf die MenUschaltflache [Job] driicken.
Das "Job-Mend" wird gedffnet.

Job-Menii

Neuen Job erstellen

Job andern

Job kopieren

Job Loschen

2uriick |

Auf die Schaltflache [Job kopieren] driicken.
Das Menu "Job kopieren" wird angezeigt.

e o

a
Kopierenaus Job [1] ——
v

-~

Kopieren in Job r—
A 4

abbrechen | ok |

Die Pfeiltasten driicken, wenn eine andere Job-Nummer zum Kopieren ausgewahlt
werden soll.

= Sie kénnen Job-Eingaben nur in neue Jobs kopieren.

Auf die Schaltflache o dricken, um Details zum Job zu erhalten, aus dem kopiert
wird.

Auf [OK] dricken, um die Job-Eingaben zu kopieren.
Wenn alle Jobs programmiert sind, zeigt der Touchscreen "Keine Jobs mehr frei" an.

Es ist moglich, einen automatischen Job in einen Job zu kopieren. Bevor ein
automatischer Job kopiert werden kann, muss er erfolgreich definiert werden (siehe
Verarbeiten einer einfachen Briefsendung auf Seite 38).

93

O
(5]
c
~
2]
()
=



Loschen eines Jobs

So I6schen Sie einen vorhandenen Job:

1. Dricken Sie im Hauptmeni auf die Schaltflache [Abteilungsleitermenii].
2. Pin-Code 2546 eingeben.

systeminfo: Job-Menii
optionen Knnfigull':;li;nshlatt
Test Job-Eingaben

2uriick |

o
(5)
c 3. Auf die Schaltflache [Job-Menii] dricken.
& Das "Job-Menii" wird geéffnet.
: 1ls an
1. fac job 1
Neuen Job erstellen
Job @ndern
Job kopieren
Job Loschen
2uriick |

4. Schaltflache [Job I6schen] driicken.
Das Menu "Job 16schen" wird angezeigt.

= Wenn Sie auf [OK] driicken, wird der Job ohne Warnung geléscht.

01 |
1. Fac job 1 ﬂ

ilihiy

114
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5. Ein Job-Nummer auswahlen und auf [OK] driicken.

Job-Eingaben

Im Meni "Job-Eingaben" sind folgende Eingaben verfligbar:

. Bm Kuverteingaben (siehe Kuverteingaben auf Seite 55);

| Dokumenteingaben (siehe Dokumenteingaben auf Seite 57);

. i Falzeingaben (siehe Falzeingaben auf Seite 60);

EJ Eingaben fir Lesung (siehe Eingaben fur Lesung auf Seite 61);

= DBK-Eingaben (siehe DBK-Eingaben auf Seite 66);

Eingaben zum Job-Namen (siehe Eingaben zum Job-Namen auf Seite 67);

1
g Ausgangsauswahl-Eingaben (siehe Ausgangsauswahl-Eingaben auf Seite 68);

Wenn die Job-Details fur den aktuellen Job angezeigt werden sollen, auf die Schaltflache o
dricken. Wenn Sie einen Testlauf ausflihren méchten, auf die Schaltflache [1x] driicken.
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Kuverteingaben

Im Meni "Kuvert-Eingaben" kénnen die Kuverteigenschaften definiert und das VerschlieRen
eingeschaltet und ausgeschaltet werden.

Kuvert-Eingaben

oK
B4 (o) 35
Gramm ﬁ
verschlienen O
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Ganz oben auf dem Bildschirm sind drei Auswahlschaltflachen verfligbar, von denen eine
gewahlt werden kann. Die gewahlte Einstellungsschaltflache wird hervorgehoben.

50

Auf die Schaltflache dricken, um ein Kuvert mit geschlossener Lasche
auszuwahlen. Dies bedeutet, dass Kuverts mit geschlossener Lasche zugefihrt

werden. Erste Schaltflache ﬂ verwenden, um die geeigneten Abmessungen
einzugeben. Je nach Installationseinstellungen kénnen auch Kuverts nach ISO-Norm
oder Abmessungen in Zoll ausgewahlt werden. Fir die Kuverthéhe kann ein Wert
zwischen 90 mm (3,5 Zoll) und 162 mm (6,38 Zoll) festgelegt werden. Zweite

Schaltflache ﬂ verwenden, um das Kuvertgewicht in Gramm einzugeben.
Gewichtsinformationen werden zum Auswahlen von Ausgabeeingaben verwendet
(siehe Ausgangsauswahl-Eingaben auf Seite 68).

Die Schaltflache ﬂ verwenden, um festzulegen, ob die Kuverts verschlossen
werden.

Auf die Schaltflache 2‘ driicken, um ein Kuvert mit offener Lasche auszuwéahlen.
Dies bedeutet, dass Kuverts mit offener Lasche zugefiihrt werden. Obere Schaltflache

ﬂ verwenden, um die geeigneten Abmessungen einzugeben. Flr die Kuverthéhe
kann ein Wert zwischen 90 mm (3,5 Zoll) und 162 mm (6,38 Zoll) festgelegt werden.
Je nach Installationseinstellungen kénnen auch Kuverts nach ISO-Norm oder

Abmessungen in Zoll ausgewahlt werden. Zweite Schaltflache ﬂ verwenden, um
die Laschenhdhe einzugeben. Fir die Laschenhdhe kann ein Wert zwischen 32 mm
und der Kuverthéhe minus 32 mm (1,26 Zoll) festgelegt werden.

Auf die Schaltflache El dricken, um einen Job ohne Kuvertieren der Dokumente
zu definieren (Modus "Keine Kuverts"). Dies ist fur Jobs nitzlich, bei denen die
Dokumente lediglich sortiert und/oder gefalzt werden missen. In diesem Fall wird
als Ausgang die Ablage eingestellt.



Dokumenteingaben

Im Meni "Dok.-Eingaben" kénnen Sie Dokumentformate und die Anzahl der Dokumente
festlegen, die aus den verschiedenen Zufiilhrungen aufgenommen werden muissen.

Auf die Schaltflache @l driicken, um die Anzahl der Blatter fiir die verschiedenen
Zufuhrungen festzulegen.
Dok.-Eingaben

BN
— o Al
> 8
a | Exp— o
e TR
abbrechen ok
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* Schaltflache ﬂ driicken, um eine Zufihrung auszuwahlen. Die gewahlte Zufihrung
ist hervorgehoben.

+ Uber jede Zufiihrung kann fiir lnren Dokumentensatz mehr als ein Dokument zugefiihrt
werden. Dies wird als Mehrfacheinzug bezeichnet.
Die Pfeiltasten driicken, um die Anzahl der Bléatter zu ndern, die aus der
hervorgehobenen Zufiihrung aufzunehmen sind. Wenn die Anzahl der Dokumente
auf 0 gesetzt wird, wird die aktivierte Zufihrung deaktiviert.

Wenn eine Zuflihrung fur die Tagespost eingestellt ist, ergibt sich
= fur die Anzahl der Dokumente immer der Wert 1, der in diesem
Meni auch nicht festgelegt werden kann.

Die maximale Anzahl von Blattern pro Satz betragt 25. Wenn der
=> Falzvorgang durchgefiihrt wird, betrégt die maximale Satzdicke 8
Blatter bei Wickelfalz und 10 Blatter (80 g/m2) bei Einzelfalz.
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Auf die Schaltflache dricken, um die Dokumenthéhe einzugeben. Die H6he
oder das ISO-Format des Dokuments wird neben der entsprechenden Zufiihrung
angezeigt.

Dok.-Eingaben

5 - BEE

99
A4

abbrechen ok

'S
Schaltflache ﬂ driicken, um eine Zufiilhrung auszuwéhlen. Die gewahlte Zufihrung
ist hervorgehoben.

Auf die Schaltflache ﬂ dricken, um einen Ziffernblock zur Eingabe der genauen
Dokumentabmessungen anzuzeigen.

Die Abmessungen kénnen je nach Installationseinstellungen in mm, Zoll oder als
standardmafige 1ISO-Papierformate eingegeben werden. Das System lasst keine
Eingabe von Abmessungen aulerhalb der zuldssigen Bereiche zu. Fir die
Dokumentgréf3e kann ein Wert zwischen 90 mm (3,54 Zoll) und 356 mm (14 Zoll)
festgelegt werden.

Die Standardeinstellung fir die Dokumentgréf3e eines neuen Jobs betragt 297 mm
(11,7 Zoll).
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Auf die Schaltflache ﬂ dricken, um zwei Zufihrungen zu verbinden. Mit dieser
Funktion kdnnen zwei nebeneinander liegende Zufiihrungen mit denselben
Dokumenten gefllt werden. Sobald die erste Zufiihrung leer ist, wechselt das System
automatisch zur anderen Zuflihrung.

Dok.~Eingaben

BE &=

S
w

H

abbrechen ok

i
* Auf die Schaltflache ﬁ dricken, um zwei nebeneinander liegende Zufiihrungen
auszuwahlen. Die gewahlten Zufihrungen werden hervorgehoben. Auf die

il

Schaltflache ﬂ driicken, um die zwei hervorgehobenen Zuflihrungen zu verbinden.
Zwischen den gewahlten Zuflihrungen wird angezeigt.
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Beim Verbinden von zwei Zufihrungen wendet das Programm
=> automatisch dieselbe Anzahl und dasselbe Dokumentformat der
untersten Zuflhrung auf die andere Zufihrung an.

Wenn eine Zuflhrung fur die Lesung ausgewahlt wird, kann die
darunter liegende Zuflihrung nicht mit dieser Lesezuflihrung

= verbunden werden. Die Leserzufihrung kann mit einer héheren
Zufuhrung verbunden werden, wenn sie nicht fur selektives Zufiihren
ausgewahlt wurde.

Auf die Schaltflache %‘ driicken, um die Einstellung der Tagespostfunktion
aufzurufen.

Diese Funktion erméglicht die Verarbeitung von Dokumenten oder Dokumentensétzen,
die nicht automatisch verarbeitet werden kénnen (siehe Verarbeiten von Tagespost
auf Seite 42). Die obere Zufilhrung wird automatisch ausgewahlt.

Auf die Schaltflache ﬂ dricken, um die Tagespostfunktion zu aktivieren. Das
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Symbol %‘ wird hinter der oberen Zufiihrung angezeigt. Wenn Sie erneut auf die

Schaltflache ﬂ drucken, wird die Tagespostfunktion deaktiviert.

Die Tagespostfunktion ist nur verfiigbar, wenn die Lesung nicht
=> aktiviert ist. Wenn die Tagespostfunktion festgelegt ist, werden die
Verbindungen zur Tagespostzuflihrung automatisch deaktiviert.

=) Wenn die Tagespost-Funktion ausgewanhlt ist, steht DBK nicht zur
Verfligung.

Auf die Schaltflache ﬂ driicken, um die Dokumentgewichtsangaben fir alle
ausgewahlten Zufiihrungen einzugeben. Gewichtsinformationen werden zum
Auswéhlen von Ausgabeeingaben verwendet (siehe Ausgangsauswahl-Eingaben
auf Seite 68).
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Falzeinstellungen

Im Meni "Falzeingaben" kénnen die folgenden Abmessungen und Falztypen angepasst
werden.

Falzeingaben

5544%
adresstup 2,

abbrechen | ok |

Adresstyp auswahlen. Wenn das System mit der optionalen Anwendung mit unterer
Adressposition ausgestattet ist, kann zwischen der oberen und unteren Adressposition
umgeschaltet werden.

O
(1)
c
~
(72]
()
=

Den Falztyp auswahlen. Die folgenden Optionen sind fir die obere Adresse verflgbar:

Kein Falz (keine Eingaben erforderlich)
V-Falz

C-Falz

& & &N

= Doppelte V-Falz
y ﬂ Z-Falz

Fir die untere Adresse sind drei Falztypen verfugbar.

Auf dem Touchscreen wird eine vereinfachte Darstellung des Dokuments mit den
Falzpositionen angezeigt, auler, wenn kein Falz erforderlich ist.

Falzeingaben

' CALAPAY 2k 1

+“—

abbrechen | ok |

Neben einem Falz auf “** |drUcken, um die Falzpositionen zu dndern. Die gewilinschte
Position des entsprechenden Falzes eingeben.
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Falzart Position (min.) Position (max.)
V-Falz 75 mm (2,95 Zoll) Maximale Dokumentlénge
25 mm (0,98 Zoll) minus 25 mm (0,98 Zoll)
(erweitertes Falzbereich)
C-Falz Erster Falz |75 mm (2,95 Zoll) Maximale Dokumentlange
25 mm (0,98 Zoll) minus 50 mm (1,97 Zoll)
(erweitertes Falzbereich)
Zweiter Falz |Position des ersten Falzes [Maximale Dokumentlange
plus 25 mm (0,98 Zoll) minus 25 mm (0,98 Zoll)
Z-Falz Erster Falz |75 mm (2,95 Zoll) Maximale Dokumentlénge
25 mm (0,98 Zoll) minus 100 mm (3,94 Zoll)
(erweitertes Falzbereich)
Zweiter Falz |Position des ersten Falzes [Maximale Dokumentlange
plus 25 mm (0,98 Zoll) minus 75 mm (2,95 Zoll)
Doppelte V-Falz Erster Falz |75 mm (2,95 Zoll) Maximale Dokumentldnge
25 mm (0,98 Zoll) minus 50 mm (1,97 Zoll)
(erweitertes Falzbereich)
Zweiter Falz |Position des ersten Falzes |Maximale Dokumentlénge
plus 25 mm (0,98 Zoll) minus 25 mm (0,98 Zoll)

=

Auf dem Touchscreen erscheint ein Hinweis, wenn sich die

eingegebenen Positionen aulRerhalb des gultigen Bereichs befinden.

Lesungseingaben (Option)
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Eine umfassende Beschreibung der Lesung finden Sie unter Einfihrung zur Leseoption
auf Seite 86. Im Menl "OME-Lesungseingaben" kann die Funktion fir OME (Optical Mark
Recognition) oder BCR (Barcode Reading) aktiviert oder deaktiviert sowie die
Grundeinstellungen angepasst werden. Das erste Men( fur "OME-Lesungseingaben”
umfasst die folgenden Einstellungen:

OME-Lesungseingaben

umgekehrte Lesung O
O

Codetyp

Lesen aus Station 1]

abbrechen |

Weiter
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Codetyp: Standardwert ist die Einstellung "Keiner": Lesung ist deaktiviert. Andern

Sie die Einstellungen mit Hilfe der Schaltflache ﬂ Folgende Codes sind mdglich:
- 1-Spur OME
- 2-Spur OME
- BCR flr die Lesung von Barcodes (1D- und 2D-Barcodes)
- Flex 1-9 zum Lesen von Kunden bestimmte Codes (nur bei installiertem
Flex-Dongle)

* Umgekehrtes Lesen: Auf die Schaltflache ﬂ dricken, um die umgekehrte Lesung
zu aktivieren oder zu deaktivieren (siehe Umgekehrte Lesung).

* Aus Zuflhrung lesen: Schaltflache ﬂ drlicken, um eine Zufilhrung auszuwahlen,
fur die die Lesung aktiviert wird.

Durch Dricken der Schaltflache [Weiter] wird das nachste Meni fur
"OME-Lesungseingaben" gedffnet.

O
2 OME-Lesungseingaben
» " s D
g_ 45 Y
255 [|45 —
| ey S
15 5

Zuriick Weiter

In diesem Menl kann die Position und Breite des OME-Codes festgelegt werden (oder die
Breite beider Spuren des OME-Codes bei 2-Spur OME). Die Position vom oberen Rand
sollte zwischen 15 mm und der Dokumentlédnge abzlglich 20 mm betragen. Wenn auf
[Weiter] gedrickt wird, kann ein OME-Blatt eingelegt werden, um die OME-Eingaben zu
bestatigen. Das System verarbeitet das OME-Blatt und zeigt die Lesemarkierungen an.
Die Informationsschaltflache zeigt die Interpretation der Markierungen an.
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Wenn BCR ausgewahlt wurde, kann die Barcode-Definition mit einem Konfigurationsblatt
aktualisiert oder ein BCR-Beispielblatt eingelegt werden, um die BCR-Position zu erlernen.
Das System verarbeitet das BCR-Blatt und zeigt den Lesungscode an. Die
Informationsschaltflache zeigt die Interpretation des Codes an.

Durch Driicken der Schaltflache [Weiter] wird das nachste Meni fir
"OME-Lesungseingaben" gedffnet.

Reglages lecture

arret erreur lecture Q)
arrét depassement de

page O
Maximum de pages e

Retour Suivant
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» Stopp bei Lesefehler: Legt fest, ob das System bei einem Lesefehler angehalten
werden soll. Bei "Ja" wird das System nach einem Lesefehler angehalten. Der falsche
Satz wird umgelenkt. Nach dem Zurlcksetzen des Systems wird der letzte Teil des
Satzes ebenfalls umgelenkt und das System beginnt erneut mit der Verarbeitung.
Die umgelenkten Satze sollten vom Bediener gepruft werden.

Wenn fir "Stopp bei Lesefehler" die Option "Nein" festgelegt ist, hélt das System
nach einem Lesefehler nicht an. Der falsche Satz wird umgelenkt. Der letzte Teil des
Satzes wird ebenfalls umgelenkt und der Satz beginnt dann erneut mit der
Verarbeitung. Die Maschine stoppt nach 5 Lesefehlern in Folge und generiert einen
Fehlercode.

 Bei Blattiberlauf anhalten: Legen Sie fest, ob das System anhalten soll, wenn ein
Satz die maximale Anzahl von Blattern Uberschreitet, wie in der Einstellung "Maximum
Blatt" definiert. Bei "Ja" wird das System angehalten, wenn die Anzahl Gberschritten
wird. Der falsche Satz wird umgelenkt. Nach dem Zuriicksetzen des Systems wird
der letzte Teil des Satzes ebenfalls umgelenkt und das System beginnt erneut mit
der Verarbeitung. Die umgelenkten Satze sollten vom Bediener geprift werden.
Wenn flr "Bei Blattiberlauf anhalten" der Wert "Nein" festgelegt ist, wird das System
nicht angehalten, wenn ein Satz die maximale Anzahl von Blattern Gberschreitet.
Der falsche Satz wird umgelenkt. Der letzte Teil des Satzes wird ebenfalls umgelenkt
und der Satz beginnt dann erneut mit der Verarbeitung.

+ Maximum Blatt: Maximale Blattmenge im Dokumentensatz mit Hilfe der
Pfeilschaltflachen auswahlen.
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Die maximale Blattanzahl pro Satz betragt 25. Uberschreitet die
Blattanzahl 8 oder 10 (je nach Falz), kann das Dokument nicht
mehr gefalzt werden. In diesem Fall betragt die Hochstlange der
Blatter 148 mm fUr Kuverts im Format C5/6. Als Falztyp muss "Kein
Falz" eingestellt werden. Andernfalls treten mit Sicherheit Staus
auf.

= Wenn die Blattanzahl die programmierte maximale Blattanzahl pro
Satz Ubersteigt, wird das System angehalten und der Fehler VS:110
ausgegeben. Entfernen Sie den Dokumentensatz, und driicken Sie
die Taste [Reset]. Das System wird wieder gestartet und der
Prozess wiederholt, bis ein Kuvertier- oder Umlenkzeichen gefunden
wird. Anschlie3end wird der Fehler VS:135 (Letztes Satzteil)
ausgegeben.
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Durch Driicken der Schaltflache [Weiter] wird das nachste Mena fur
"OME-Lesungseingaben" gedffnet.

Reglages lecture

Empileur
sortie laterale

Auswahlen, ob ein Kuvert die Ablage verlasst, falls ein Ausgangscode gelesen wird (Zeichen)
oder nicht (kein Zeichen). Beim Seitenausgang ist es umgekehrt.
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DBK-Eingaben

Im Ment "DBK-Eingaben" kénnen Sie die Doppelblattkontrolle (DBK) fur die verschiedenen
Zufihrungen ein- oder ausschalten.

DBK-Eingaben

weiter bei DoppelbL. )
'S
v

abbrechen ‘ Messbereich

K2
* Schaltflache - 1 drlicken, um eine Zuflihrung auszuwahlen.

Schaltflache = = driicken, um die Doppelblattkontrolle ein- oder auszuschalten.
Das Symbol wird angezeigt, wenn sie eingeschaltet ist. Wenn Sie einen Job starten,
wird das erste pro Zufihrung enthnommene Dokument fir eine Referenzmessung
verwendet.

Wenn ein Dokument diese Referenzdicke Uberschreitet, wird ein Fehler angezeigt.
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* Auf die Schaltflache ﬂ dricken, um "Weiter bei Doppelblatt" zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Wenn "Weiter bei Doppelblatt" eingeschaltet ist ("Ja"), halt die Maschine
nicht an, wenn zwei Blatter statt einem Blatt zugeflihrt werden. Der Dokumentensatz,
der die doppelten Blatter enthalt, wird umgelenkt.

= Wenn "Tagespost" gewahlt wird, wird DBK automatisch deaktiviert.
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Job-Name

Ein Job kann mit einem aussagekraftigen Job-Namen gespeichert werden, damit er leichter
wieder zu erkennen ist. Dieser Name wird bei der Job-Auswahl angezeigt. Job-Namen mit
Hilfe der alphanumerischen Tastatur eingeben.

Jobname
Job-Name
[Fac job 1 |
1 2 3
i abc | def aéa
4 5 B
ghi | jkL | mno CE
7 8 g
pars | tuv | wxyz
abbrechen | ,ff* ,E; Chad) ok |

* Schaltflache @ verwenden, um das Zeichen links neben der Cursorposition zu
|l6schen (Ruckschritt).

» Schaltflache [CE] drlicken, um alle eingegebenen Zeichen zu I6schen und neu zu
beginnen.
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Ausgangsauswahl-Eingaben

Im Meni "Ausgangsauswahl-Eingaben" ist es méglich, die Sortierung von geflllten Kuverts
zu andern, die das System verlassen.

Sie kdnnen zwischen drei oder acht (wenn die optionale Lesung installiert ist)
Auswahlkriterien wahlen.

Der Bildschirmauszug zeigt die mdglichen Eingaben fur einen OME-Job.

Mdgliche Ausgangseingaben sind:

1-
Schaltflache H auswahlen, um einen bevorzugten Ausgang festzulegen.

Ausgangswahl setzen
= 101

1 2 -
O &= =
EIEAR:
Eﬁ;’g‘;ﬁ;‘“er ____umschlagablage] 40)
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Wenn Ablage voll, mit
Seitenausgang FortfFahren O
abbrechen ok

Die Eingabe mit Hilfe der Schaltflache ﬂ andern. Folgende Eingaben sind mdglich:
- Umschlagablage: Wenn Sie "Ablage" auswéhlen, kénnen Sie festlegen, dass
das System mit dem Seitenausgang fortfahrt, wenn die Ablage voll ist.
- Seitenausgang.

t
Schaltflache Q auswahlen, wenn Sie Stapel erstellen mdchten.

Ausgangswahl setzen
3 101

n hs
1+ =2
0 -

Lo
E| X% &

Stapeln [ 5] ﬂ
Abbrechen ok

Alternative Stapel von kuvertierten Kuverts werden gestapelt oder verlassen das
System in Abhangigkeit vom voreingestellten Zahler Gber den Seitenausgang. Der
Stapelzahler kann Werte zwischen 1 und 500 in Schritten von einem kuvertierten
Kuvert pro Ausgang annehmen. StandardmaRig ist der Stapelzéhler auf 50 eingestellt.

.‘I:—»

68



: i)
Schaltflache J auswahlen, wenn Sie den Ausgang in Abhangigkeit von der
Dokumentensatzdicke auswahlen mdchten.

Ausgangswahl setzen
1- : =
| . tll-. =
= & AR
ol R e A

umschlagablage [ gleich oder weniger| .

Seitenausgang | 2u dick] wr

Verwenden Sie dieses Menl, um den Ausgang fur Dokumentsatze auszuwahlen,
die zu dUnn oder zu dick sind. Beim Kuvertierer wird die Dicke gemessen und mit
einer Referenzdicke verglichen. In Abhéngigkeit von der Auswahl in diesem Men
verlassen die Kuverts das System Uber die Ablage oder den Seitenausgang. Der
erste Dokumentensatz bestimmt die Referenzdicke.
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Die Schaltflache E‘ auswahlen, wenn Sie den Ausgang in Abhangigkeit von den
Lesecodes auswahlen moéchten.

ausgangswahl setzen
1- 2 =
0| & || =
| & AR
¢ |IF K| =
'_

" stacker on space
side exit on mark

umschaltfunktion Fur [ :
Ausgangsmarkierung E O
Abbrechen ok

Der Bildschirm zeigt den ausgewahlten Ausgang an, wenn kein Ausgangscode
gelesen wurde (kein Zeichen) oder ein Ausgangscode gelesen wurde. Die Auswahl
wird in den Lesungseingaben festgelegt (siehe 3.9.5 "OME-Lesungseingaben

(Option)").Die Schaltflache ﬂ verwenden, um die Umschaltfunktion fur
Ausgangsmarkierungen auf JA oder NEIN festzulegen. Wenn flr diese Funktion die
Option NEIN festgelegt wurde, verlassen die Kuverts das System in Abhangigkeit
von der Programmierung im Men fUr die Lesung von Ausgangseingaben Uber die
Ablage (oder den Seitenausgang), wenn ein Ausgangscode gedruckt wird. Wenn
kein Ausgangscode gedruckt wird, wechselt der Ausgang und die Kuverts verlassen
das System Uber den Seitenausgang (oder die Ablage). Wenn fur diese Funktion die
Option JA festgelegt wurde, wechselt der Ausgang bei jedem gedruckten
Ausgangscode von der Ablage zum Seitenausgang und umgekehrt.
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Schaltflache L' auswahlen, wenn der Ausgang in Abh&ngigkeit davon ausgewéahlt
werden soll, ob die Kuverts verschlossen oder offen sind.

Ausgangswahl setzen
dC 101

1 t =

A& | =

¢ T X &
umschlagablage | 2u]
seitenausgang | OFfen|

Diese Auswahl ist nur mit Lesung moglich: Keine Markierung (Freiraum) bedeutet
verschlossen, eine Markierung bedeutet offen.

2 Schaltflache auswahlen, wenn Sie den Ausgang in Abhangigkeit vom Gewicht
a des gefillten Kuverts auswéhlen méchten.
x)
= ausgangswahl setzen
f) L4 =
s AN
o= 5| E
stacker Gron
side exit Kleiner + ;EEIEE O
Gewichtsreferenz (9) 34| I8

Schaltflache ﬂ verwenden, um auszuwahlen, welche Kuverts das System Uber die
Ablage und welche das System Uber den Seitenausgang verlassen. Das
Referenzgewicht wird in Abhangigkeit vom Kuvertgewicht und vom Gewicht des
kuvertierten Dokumentensatzes berechnet. Das Gewicht des kuvertierten
Dokumentensatzes hangt von der Anzahl der Blatter ab (Lesung). Schaltflache

ﬂ dricken, um das Standardreferenzgewicht zu andern.
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A

Die Schaltflache é‘ auswahlen, wenn Sie Stapel in Abhangigkeit von den
Lesecodes erstellen méchten.

U

Ausgangswahl setzen
1- 2 o
I:l n11—- L3 ‘ ]
|| & A
o R =% &

Stapeln

umschal tfunktion fur
Ausgangsmarkierung

Abbrechen ok

Der Stapelzahler kann Werte zwischen 1 und 500 in Schritten von einem kuvertierten
Kuvert pro Ausgang annehmen. Der Stapelzahler ist standardmafig auf 50 eingestellt.
Der bevorzugte Ausgang andert sich, wenn der Stapel vollstéandig ist oder sich ein

Ausgangscode andert. Die Schaltflache ﬂ verwenden, um die Umschaltfunktion
fur Ausgangsmarkierungen auf JA oder NEIN festzulegen. Wenn fur diese Funktion
die Option NEIN festgelegt wurde, verlassen die Kuverts das System in Abhangigkeit
von der Programmierung im Men fir die Lesung von Ausgangseingaben Uber die
Ablage (oder den Seitenausgang), wenn ein Ausgangscode gedruckt wird. Wenn
kein Ausgangscode gedruckt wird, wechselt der Ausgang und die Kuverts verlassen
das System Uber den Seitenausgang (oder die Ablage). Wenn fiur diese Funktion die
Option JA festgelegt wurde, wechselt der Ausgang bei jedem gedruckten
Ausgangscode von der Ablage zum Seitenausgang und umgekehrt.
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AN
Schaltflache == | auswahlen, wenn Sie den Ausgang in Abhangigkeit vom Gewicht

des gefullten Kuverts und den Lesungscodes auswédhlen méchten.
Ausgangswahl setzen E

T n
00| &

n

a3
LA ES

Gewicht Seitenausgang:
Kontrollieren Kleiner + gleich O

sewichtsreferenz (g) N

Schaltflache ﬂ verwenden, um auszuwahlen, welche Kuverts das System Uber die
Ablage und welche das System Uber den Seitenausgang verlassen. Das
Referenzgewicht wird in Abhangigkeit vom Kuvertgewicht und vom Gewicht des

L] ‘

kuvertierten Dokumentensatzes berechnet. Schaltflache ﬂ dricken, um dieses
Standardreferenzgewicht zu andern. Auf die Schaltflache driicken, um zu prifen,
welchen Ausgang das System in Abh&ngigkeit vom Gewicht und den Lesungscodes
wahlt.



6 Erweiterte Eingaben

Informationen zu erweiterten Eingaben

Erweiterte Eingaben sind alle Einstellungen, die sich unter dem Meni "Anzeige-Eingaben”
und dem Abteilungsleiterment befinden.

Anzeige-Eingaben

abteilungsleiterment
1)
o
Das Meni "Anzeige-Eingaben" enthalt die folgenden Eingaben: 2
@
e S
>
4 % >
= ]
< i >

+ Bildschirmhelligkeit festlegen (siehe Andern der Anzeige-Eingaben auf Seite 74)
« Schnittstellenlautstarke festlegen (siehe Andern der Anzeige-Eingaben auf Seite 74)
+ Bildschirmausrichtung dndern (siehe Andern der Anzeige-Eingaben auf Seite 74)

Das Abteilungsleitermeni enthalt die folgenden Eingaben:

\.‘— NG ?:.j L.-Menu

systeminfo: Job-Menii
optionen Kﬂnﬁgurl':;'iet:lnshlatt
Test Job-Eingaben

2uriick |
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+ Systeminfo (siehe Anzeigen von Systeminformationen und Softwareversionen)
» Optionen (siehe Aktivieren einer Option auf Seite 77)

» Test (siehe Testmenu auf Seite 78)

» Job-Menu (siehe Informationen zu Jobs)

» Konfigurationsblatt lesen (siehe Lesen eines Konfigurationsblattes auf Seite 92)
» Job-Eingaben (siehe Job-Eingaben auf Seite 79).

Offnen der erweiterten Eingaben

Wenn Sie erweiterte Eingaben anzeigen oder bearbeiten méchten:

1. Im Startmeni auf die Schaltflache [Menii] drticken.

Meni

Anzeige-Eingaben

abteilungsleitermenti
O
(5
c
o
2 ! 1)
-

2. Wahlen Sie aus, ob Sie die Anzeige-Eingaben oder das Abteilungsleitermeni anzeigen
mdchten. Auf die entsprechende Schaltflache driicken, um das Men( zu 6ffnen. Bitte
beachten: Fur den Zugriff auf das Abteilungsleitermeni den PIN-Code 2546 eingeben.
Nachdem der richtige PIN-Code eingegeben wurde, 6ffnet die Anzeige das
"Abteilungsleitermeni”.

Andern der Anzeige-Eingaben

Uber den Bildschirm "Anzeige-Eingaben" kénnen verschiedene Eingaben gedndert werden.

e
e @ [
]
B ) [

Abbrechen | ok |

So andern Sie die Anzeige-Eingaben:

1. Verwenden Sie die Pfeile neben dem Helligkeitssymbol, um die Anzeigehelligkeit zu
erhdéhen oder zu verringern.
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2. Verwenden Sie die Pfeile neben dem Lautstarkesymbol, um die Schnittstellenlautstarke
zu erhéhen oder zu verringern.

3. Auf die Schaltflache By driicken, um die Ausrichtung des Anzeigebildschirms zu
wechseln. Diese Funktion ist hilfreich, wenn der Bediener auf der Rlickseite des
Systems arbeitet.

Anzeigen von Systeminformationen und Softwareversionen

Uber das Abteilungsleitermenii kénnen die Systeminformationen und Softwareversionen
angezeigt werden.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1.  Im Abteilungsleitermeni auf die Schaltflache [Systeminfo] driicken.
Das Menl "Systeminfo" wird gedffnet.
Die folgenden Informationen werden angezeigt:

- Flex-Zertifikat — Diese Option wird fir OME verwendet.
- Zahler seit letztem Besuch — Der Zahlerwert seit dem letzten Servicebesuch.

- Letzter Fehler — Der vom System generierte letzte Fehler. c?

systeminfo E

(7]

0

softwareversionen =2
Flex-zertifikat: 494949

zahler seit letztem Besuch @

Letzter Fehler:
CB: 1 Technischer Fehler

2uriick |
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Auf die Schaltflache [Softwareversionen] driicken, um die Version der installierten
Software anzuzeigen.

Das Menl "Softwareversionen" wird getffnet.
Dieser Bildschirm zeigt die Softwareversionen an, die im gesamten System vorhanden
sind.

Wenn Sie auf die Schaltflache [i] driicken, werden die Subversionsrevisionsnummern
anstelle der Standard-Softwareversionsnummern angezeigt. Diese werden im
Allgemeinen zu Entwicklungszwecken verwendet, aber gelegentlich ist es praktisch,
sie zur Problembehandlung zu verwenden.

softwareversionen ©
paketnummer: Ungiiltig
soFtwareversionen

Kuvertierer 8390924 Rev B V1.02

vertikales system 869318 ReVE V4.45

2uriick |
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Informationen zu lizenzierten Optionen

Das Menu "Optionen" bietet folgende Informationen:

optionen

chip-In 2d-FF=FF-FF-FF-FF~FF-FF
system-ID: 99779999
Install. optionen:  Erweiterte Lesung

OME 1-Spur
BCR 1D
FLEX OMR 9 codes

2uriick | Hinzuf. |
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» Chip-ID

+ System-ID

* Installierte Optionen.
Diese Softwareoptionen werden mit Hilfe von Lizenzcodes aktiviert. Die Lizenzcodes
aktivieren zusammen mit der Identifizierungsnummer der Maschine die
entsprechenden Optionen. Die aktivierten und verfligbaren Softwareoptionen werden
auf diesem Bildschirm angezeigt. Informationen zu Lizenzcodes erhalten Sie bei
Ihrem Héndler.
Das System unterstitzt die folgenden lizenzierten Optionen:



- Erweiterte Lesung (siehe Einfuhrung zur Leseoption auf Seite 86);
- OME 1-Spur (siehe OME-Codebeschreibung auf Seite 95);

- OME 2-Spur (siehe OME-Codebeschreibung auf Seite 95);

- BCR 1D (siehe BCR-Codebeschreibung auf Seite 90);

- BCR 2D (siehe BCR-Codebeschreibung auf Seite 90);

- Flex-Lesen (siehe Einfihrung zur Leseoption auf Seite 86);

Aktivieren einer Option

So fugen Sie eine lizenzierte Option hinzu:

1.  Auf dem Bildschirm "Optionen" auf die Schaltflache [Hinzuf.] dricken.

option hinzuFiigen
Lizenzschliissel
[ I I | «
1 2 3
o abc | def >
4 5 B
ghi | jki | mno tE L
7 8 g (5]
pars | tuv | wxuz c
# | o0 ®
nbhrechen| foax | s.z; | AR x)
=

2. Den vom Handler erhaltenen Lizenzcode Uber den Ziffernblock eingeben, um die
entsprechende Option auf der Maschine zu aktivieren.
Bei Bedarf mit Hilfe der Pfeilschaltflachen durch die eingegebenen Zeichen navigieren.

3. Auf die Schaltflache [OK] driicken, um die lizenzierte Option hinzuzuflgen.
Das System Uberprift jetzt den Lizenzschlissel.

4. Das System aus- und einschalten.

’r7



O
(1)
c
~
(/2]
()
=

Testmenl

Uber das Testmenii kénnen Sie das System Uberpriifen, alle Fotozellen zuriicksetzen und
einen Lesungstest ausfuhren.
Das Menl umfasst die folgenden Funktionen:

Testmeni

Diagnostics

Fotozellen-Reset

OME-Test

BCR Test

Zuriick |

» Diagnose — Mit dieser Funktion priifen Sie, ob alle Motoren, Kupplungen und
Fotozellen ordnungsgemal angeschlossen sind. Dieser Test leitet den Status der
Stellantriebe und Kupplungen ab, indem die Stellantriebe kurz aktiviert werden und
anschlie3end der Strom gemessen wird (siehe Ausfuhren der Diagnose auf Seite
78).

» Fotozellen-Reset — Mit dieser Funktion kénnen alle Fotozellen kalibriert werden (siehe
Ruckstellen der Fotozellen auf Seite 104).

* OME-Test — Mit dieser Funktion kann die OME-Funktionalitat getestet werden (siehe
Ausfihren eines OME-Tests auf Seite 99).

+ BCR-Test — Mit dieser Funktion kann die BCR-Funktionalitat getestet werden (siehe
Ausfiihren eines BCR-Tests auf Seite 93).

Ausfiihren der Diagnose

So fuhren Sie eine Diagnose fir das System aus:

1. ImTestmeni auf die Schaltflache [Diagnose] driicken. Der Bildschirm "Hardwaretest"
wird angezeigt.

Hardwaretest

pokumente entf. u. abdeck. schlienen

2uriick |
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2. Alle Dokumente und Kuverts entnehmen und alle Abdeckungen schliel3en, bevor die
Diagnose gestartet wird.

3. Im Meni "Hardwaretest" auf die Schaltflache [Diagnosestarten] driicken.
Wenn der Test abgeschlossen ist, wird der Statusbericht angezeigt, der alle Probleme
auflistet, die wéhrend der Diagnose ermittelt wurden.

Hardwaretest

STATUSBERICHT:

HARDWARE IST OK
8 mogliche Probleme gefunden ok

4. Wenn keine Probleme ermittelt wurden, auf die Schaltflache [OK] dricken.

Wenn Probleme aufgetreten sind, die nicht behoben werden kénnen, wenden Sie sich
an |lhren Kundendienst.
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Job-Eingaben (Abteilungsleiter)

Job-Eingaben werden normalerweise nur von einem
Servicetechniker gedndert. Wenden Sie sich daher zuerst an das

=> Helpdesk des Handlers, bevor Sie Einstellungen andern.
Anderungen an den Job-Eingaben kénnen zu fehlerhaften Jobs
fuhren.
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Das Men( "Job-Eingaben” (Abteilungsleiter) kann Gber das "Abteilungsleiterment” gedffnet
werden. Uber dieses Menl kénnen Systemparameter eingestellt werden.
Das Menl "Job-Eingaben" zeigt die folgenden Funktionen:

Job-Eingaben

Laschenverschlierer | umschldge leerfahren

systemausgabe

pokumentversatz

BRE-Versatz

Zuriick |

» Laschenverschliel3er — Mit dieser Option kann das VerschlieRen der Kuverts

verbessert werden, indem der Versatz fur den Laschenverschliel3er fir einen oder

mehrere definierte Jobs gedndert wird (siehe Andern des Versatzes fiir den

Laschenverschliel3er auf Seite 80).

Kuvertentfernung — Mit dieser Option kann definiert werden, wann Kuverts aus dem

System entfernt werden (siehe Andern der Kuvertentfernung auf Seite 81).

» Systemausgabe — Mit dieser Option kann der Ausgabemodus flir einen oder mehrere
definierte Jobs gedndert werden (siehe Andern der Systemausgabe auf Seite 82).

* Dokumentversatz — Mit dieser Option kann der Dokumentversatz fir einen oder
mehrere definierte Jobs gedndert werden (siehe Andern des Dokumentversatzes
auf Seite 83).

+ BRE-Versatz — Mit dieser Option kann der BRE-Versatz flir einen oder mehrere
definierte Jobs geéndert werden (siehe Andern des BRE-Versatzes auf Seite 84).

yasinag

LaschenverschlieRerversatz

So andern Sie den Laschenverschliel3erversatz fiir einen ausgewahlten Job:

1.  Verwenden Sie die Pfeile neben "Wahle Job", um auszuwahlen, fir welchen Job (Job
1-25 oder Auto) die Anderungen vorgenommen werden sollen.

Fagghe??grschlimr ﬂ

wahle Job 1]

v

o~
é%nuerschueﬂeruersatz '

v

abbrechen | sichern |
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2. Verwenden Sie die Pfeile neben "Versatz fir Laschenverschlie3er", um den
LaschenverschlieRerversatz fir den ausgewahlten Job zu andern.
Der Versatz kann zwischen -20 und 20 variieren. Wenn fiir den Versatz z. B. der Wert
+10 eingestellt wird, erfolgt die Aktivierung des Verschlielvorgangs 10 Takte spater
als urspringlich.

3. Auf die Schaltflache [Sichern] driicken, um die Anderungen fiir den ausgewahlten
Job zu speichern.

Kuvertentfernung

Kuvert-Leerfahr-Einstellungen

umschlage Leerfahren nach:

Job-Auswahl 'S
Job @ndern 'Y

abbrechen | ok |

So legen Sie fest, wann Kuverts leergefahren werden:
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1. Verwenden Sie ﬂ neben "Job-Auswahl", um festzulegen, ob die Kuverts leergefahren
werden sollen (immer, nie oder nur auf Anfrage), wenn der Bediener einen Job
auswahlt.

2. \erwenden Sie ﬂ neben "Job dndern", um festzulegen, ob die Kuverts leergefahren
werden sollen (immer, nie oder nur auf Anfrage), nachdem der Bediener einen Job
geandert hat.

3. Auf die Schaltflache [OK] driicken, um die Anderungen zu akzeptieren.
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Systemausgabe

So andern Sie den Ausgabemodus fir einen ausgewahlten Job:

1.

82

Verwenden Sie die Pfeile neben "Wahle Job", um auszuwahlen, fir welchen Job (Job
1-25 oder Auto) die Anderungen vorgenommen werden sollen.

Modus-Meni gl
wahle J0b [1 ]

o~

=

ausgabe i
BRE mit Fenster ©

abbrechen | Sichern

Die Option ﬂ neben "Ausgabe" verwenden, um den Ausgabemodus fir den
ausgewahlten Job zu andern.

Modus 1 konzentriert sich auf die Vielseitigkeit von Papierparametern (Papierdicke,
Dokumentlange), d. h. auf den korrekten Betrieb auch unter extremen
Papierbedingungen.

Modus 2 ist der Standardmodus und konzentriert sich auf hohe Geschwindigkeiten
und wird wie folgt erreicht:

- Waéhrend des Mehrfacheinzugs (mehrere Seiten von einer Zufiihrung) erfolgt
eine minimale Bewegung des Sortierers. Im Modus 1 wird die Umlenkeinheit
zum Abschlie3en des Sortiervorgangs verwendet.

- Wahrend des Transports eines Satzes vom Sortierer zum Folder gelangt der
nachste Satz bereits in den Sortierer. Dies fiihrt zu einer temporaren
Uberlappung von Séatzen mit zwei unterschiedlichen Transportrichtungen. Im
Modus 1 hat der Satz den Sortierer vollstandig verlassen, bevor der nachste
Satz in den Sortierer gelangt.

- FUr das Kuvert wird ein antizipierter Abruf verwendet. Das bedeutet, dass ein
(gefalzter) Satz die Folder-Einheit bereits verlasst, bevor das Kuvert an der
Kuvertierposition bereit ist. Im Modus 1 befindet sich das Kuvert bereits an der
Kuvertierposition, bevor der Satz die Folder-Einheit verlasst.

Es wird empfohlen, den Modus 1 bei einer Papierstarke von 65 g/m2 oder weniger,
bei einer Dokumentlédnge von 305 mm (12 Zoll) oder mehr sowie in Situationen zu
verwenden, in denen Modus 2 nicht ordnungsgemal funktioniert. In allen anderen
Situationen wird Modus 2 empfohlen.



3. Die Option ﬂ neben "BRE mit Fenster" verwenden, um auszuwéhlen, ob der
Rickumschlag ein Fenster besitzt.

=> Diese Option ist nur fiir Ausgabemodus 2 verfiigbar.

4. Auf die Schaltflache [Sichern] driicken, um die Anderungen fir den ausgewéhlten
Job zu speichern.

Andern des Dokumentversatzes

So andern Sie den Dokumentversatz fiir einen ausgewahlten Job:

1. Verwenden Sie die Pfeile neben "Wahle Job", um auszuwéhlen, fir welchen Job (Job
1-25 oder Auto) die Anderungen vorgenommen werden sollen.

pokumentversatz
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wahle J0b [1]

pokumentversatz

abbrechen | sichern

2. Verwenden Sie die Pfeile neben "Dokumentversatz", um den Dokumentversatz fir
den ausgewahlten Job zu andern.

4|>‘<’>|£

Der vertikale Transport von Dokumenten, die Uber verschiedene Zufiihrungen zugefuhrt
werden, erfolgt in der Art, dass die Dokumente einander teilweise Uberlappen. Dieses
Uberlappungsschema stellt sicher, dass die Dokumente im Sammelbereich
ordnungsgemal’ angeordnet sind.

Im MenU "Dokumentversatz" kdnnen Sie festlegen, wie weit sich die Dokumente nicht
Uberlappen, d. h. den Dokumentversatzwert. Der Standardwert ist 50 mm (2,0 Zoll).
Der Dokumentversatz kann zwischen 20 mm (0,8 Zoll) und 250 mm (9,8 Zoll) variieren.

3. Auf die Schaltflache [Sichern] driicken, um die Anderungen fiir den ausgewéhlten
Job zu speichern.
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Andern des BRE-Versatzes

So andern Sie den BRE-Versatz fur einen ausgewéhlten Job:

1.

84

Verwenden Sie die Pfeile neben "Wahle Job", um auszuwahlen, fir welchen Job (Job
1-25 oder Auto) die Anderungen vorgenommen werden sollen.

Bnﬁjuer:satz gl

&~
wahle Job [ 1]
v

BRE-Versatz [Ein | ©

abbrechen | Sichern

Die Schaltflache ﬂ neben "BRE mit Fenster" verwenden, um den BRE-Versatz zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

Wenn ein Dokument langer als der festgelegte Adressfalz, aber kirzer als die
Kuverthéhe ist, wird dieses Dokument manchmal unnétigerweise gefalzt. Unter
bestimmten Bedingungen kann das Falzen dieses Dokuments verhindert werden.
Dies kann Uber das Menl "BRE-Versatz" (BRE steht fiir Business Reply Envelope)
implementiert werden.

Fir jeden der Jobs von 1 bis 25 sowie fur "Automatisch" kann ein Versatz mit Hilfe
der Schaltflache aktiviert oder deaktiviert werden.

Wenn der Versatz aktiviert ist, wird das zuletzt zum Satz hinzugefligte Dokument vom
Rest des Satzes versetzt angeordnet. Dieses Dokument wird bis zum Erreichen eines
bestimmten Abstands zurlickgehalten. Das bedeutet, das die Hinterkante dieses
oberen Dokuments den Sortierer zuletzt verlasst. Dieses Dokument wird nicht gefalzt.
Wahrend der Kuvertierung werden die Dokumente des Satzes neu angeordnet.

Die Bedingungen sind:

- Fir die Zufiihrung, die dieses obere Dokument (BRE) zuflhrt, ist ein Dokument
pro Satz eingestellt (kein Mehrfacheinzug).

- Das direkt unter diesem Dokument befindliche Dokument muss mindestens
60 mm (2,4 Zoll) langer sein, als der BRE.

- Das obere Dokument muss langer sein, als der festgelegte Adressfalz.

- Der Falzmodus ist entweder Einzelfalz oder Wickelfalz (kein Z-Falz).

- Das obere Dokument muss kirzer sein, als die Kuverthéhe.

Der gesamte BRE-Versatz basiert auf der Reibung zwischen Dokumenten innerhalb
eines Satzes. Daher ist es erforderlich, diese Bedingungen zu verwenden, um das
Risiko falscher Transporte, Falzvorgange und Kuvertierungen zu verringern.

Es ist mdglich, den BRE-Versatz fir einen BRE und eine Beilage
(Karte) in einem Satz zu verwenden. Die zusatzliche Bedingung

= ist, dass diese Beilage gleich oder kleiner als der festgelegte
Adressfalz ist und im Satz direkt unter dem BRE positioniert werden
sollte.



3. Aufdie Schaltflache [Sichern] driicken, um die Anderungen fiir den ausgewahlten
Job zu speichern.
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7 Lesung

Einfiihrung

Mit Hilfe der Leseoption kann das System spezielle Codes lesen, die auf die Dokumente
aufgedruckt werden. Der Code enthéalt Informationen Uber die Verarbeitung von Dokumenten.
Das System kann die folgenden Codetypen lesen:

* 1-Spur OME: Optische Markierungserkennung

» 2-Spur OME
O
m L]
: L ]
~
m L]
0
-
« BCR: Barcode-Lesung 1D
b —
O
W=
o —
u—

x

« BCR: Barcode-Lesung 2D

1=,

* Flex 1-9

In Abhangigkeit von den Eingaben teilt der Code dem System Folgendes mit:

» Der Dokumentensatz ist vollstéandig.

» Beilagen missen zum Satz hinzugefiigt werden.

+ Das System muss angehalten werden.

» Der Satz ist vollstandig (es fehlen keine Seiten).

» Die Kuverts werden zum Seitenausgang oder zur Ablage transportiert.
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Die Blatter mit dem aufgedruckten Code werden in eine Zufiihrung eingelegt. Je nach
programmiertem Code kénnen die anderen Zufiihrungen als selektive Zufihrungen fir
Beilagen verwendet werden.

Bei einem Z-Falz muss die Adresse auf die letzte Seite des Satzes gedruckt werden. Bei
den anderen Falztypen steht die Adresse immer auf dem ersten Blatt des Satzes. Ein
vollstandiger Code wird auf jedes Blatt des Satzes gedruckt. Der Code muss auf jeder
Seite an der gleichen Stelle erscheinen, unabhéngig von der tatséchlichen Codelange.

Der Code auf dem letzten Blatt des Satzes enthalt die Kuvertieranweisungen. Auf den
anderen Blattseiten stehen die Sammelanweisungen. Wenn eine Paritatsiberprifung mit
OME verwendet wird, erfolgt diese auf jedem Blatt. Wenn der Code "Seite n von m" mit
BCR verwendet wird, erfolgt die Kuvertierung des Satzes, wenn n und m gleich sind.

Allgemeine Anforderungen zum Drucken von Codes

Wenn Sie Dokumente fur eine Lesung drucken:

 Sicherstellen, dass die Qualitdt von Farbband oder Toner geeignet ist.

* Den Code in schwarz drucken.

» Codes auf dem gleichen Blatt missen die gleiche Starke aufweisen.

* Den Code auf jedem Blatt an der gleichen Stelle drucken.

* Achten Sie auf den Hintergrund. Die Lesefunktion kann durch Folgendes gestort
werden: Farbveranderungen auf dem Formular, ein Hintergrund-Design und ein Logo
oder eine Kopie auf der Riickseite des Blattes, die durchschlagen kénnen.

 Bei Matrixdruckern werden gedruckte Zeichen in Near Letter Quality (NLQ) bevorzugt,
um ein Héchstmald an Schwérze zu erzielen (Doppeldruck).
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= Weitere Informationen zum Drucken eines Lesecodes auf Ihrem
Dokument erhalten Sie bei Ihrem Kundendienst.
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Umgekehrtes Lesen

Umgekehrtes Lesen bedeutet, dass sich die Kuvertiermarke (OME) auf der ersten Seite
des Satzes befindet. Das System erkennt das Satzende, indem die erste Seite des néchsten
Satzes erkannt wird. Bei BCR verwenden Sie die Customer ID zum Vervollstandigen eines
Satzes.Wenn die ID wechselt, wird der Satz kuvertiert.

Bei Verwendung des umgekehrten Lesevorgangs wird das Symbol fir umgekehrtes Lesen
auf dem Bildschirm "Job-Info" angezeigt.Wenn die Zuflihrung leer ist, befindet sich der
letzte Satz weiterhin im Sortierer, da der Anfang des néachsten Satzes nicht erkannt werden
konnte. In diesem Fall enthalt die Meldung, dass die Zufihrung leer ist, die Funktion
[Ignorieren].Wenn Sie die Schaltflache [Ignorieren] driicken, wird der Satz im Sortierer
kuvertiert.

Aufgrund des Zuflihrungs- und Sortierprinzips weist das umgekehrte Lesen folgende
Einschrankungen auf:

* Die letzte Marke des Codes sollte maximal 85 mm (3,3 Zoll) vom oberen Rand
gedruckt werden.
+ Beilagen und selektive Beilagen kénnen nicht behandelt werden.

Wenn ein versaFeeder-Modul zur Systemkonfiguration hinzugefugt
= wird, kénnen Beilagen und selektive Beilagen mit umgekehrtem
Lesevorgang behandelt werden.
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Dokumentausrichtung

Schalten Sie die Lesungsfunktion ein, und legen Sie die Position der Lesemarkierungen
fest, wie unter BCR-Codebeschreibung und OME-Codebeschreibung beschrieben.

Dokumentausrichtung:
Falzart Formulartyp
O Q Einschubrichtung /
Kein Falz VFalz | Adressd ~l_ I 124
OME-start /

é @ OME-stop Erste seite

C-Falz Doppelte Adressentréiger, Schrifiseite nach oben,

V-Falz Kopfzeite vorne.

(doppelseitig bedruckt)
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Einschubrichtung . Adresse
o

Z

Z-Falz OME-stop

/7
LA

OME-start Adressentrager, Schriftseite nach unten,

Letzte seite enird
Kopfzeite hinten.
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BCR-Codebeschreibung

Position des Codes auf dem Dokument.

¥ Kopfzeite vorne
|— _—
—i o
3 g
E S inioinl ‘I l\'\
A |
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\ '\,
\
\
\\\' \\
- \
SA \ ‘
_C \ \\
=) \
£ | :
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£ \ N
g \
E \'\ —_ e — — — — — :\ _V_
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n ST ———
g \‘\ | W_ |
" \'\. | O — :
E T S Y
o - \ - | —— =
Ty i = ! Y | E
1 . ! N I 0
,,,,, . i
o I
A
FUREPE R
1 >4.2 mm >4.2 mm
>7 mm Kopfzeite hinten >7 mm >9 mm

Mindestlinienstarke fur einen Strich: 0,25 mm (0,01 Zoll)
Das Verhéltnis von dicken zu dinnen Strichen: 2.2

Der weil3e Bereich in der Abbildung zeigt die Grenzen, in denen der Code gedruckt werden
kann.

BCR-Lizenztypen

Es sind zwei BCR-Lizenztypen verfugbar:

» Standard
* Erweitert
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BCR-Standardlizenz

Fur die BCR-Standardlizenz stehen die folgenden Funktionen zur Verfligung:

» Seite N von M: So lange N kleiner ist als M ist der Dokumentensatz nicht vollstandig.
Bei N=M ist der Satz vollstéandig, woraufhin dieser in ein Kuvert eingefiigt wird.

« Einfigen/Sammeln: Hier wird festgelegt, wann ein Dokumentensatz vollstandig ist
und in ein Kuvert eingefligt werden muss.

* Kunden-ID: BCR verwendet den Code der Customer ID, um einen Satz zu
vervollstandigen. Dies ist nur mit umgekehrter Lesung méglich. Wenn die ID wechselt,
wird der Satz kuvertiert.

Es sind mindestens Codes zum Sammeln und Einfligen erforderlich.

Erweiterte BCR-Lizenz

Fur die erweiterte BCR-Lizenz stehen die folgenden Funktionen zur Verfiigung:

» Die Standardfunktionen (Seite N von M und Einfigen/Sammeln, Kunden-ID)

» Blattfolge — Jedes Blatt besitzt eine Nummer, unabhangig vom Dokumentensatz, zu
dem es gehért. Wenn ein Blatt fehlt, wird ein Fehler generiert.

* Gruppenfolge — Jedes Dokument in einem Satz besitzt dieselbe Gruppennummer.
Wenn ein Dokumentensatz fehlt, wird ein Fehler generiert.

* Umlenken (umlenken und fortfahren) — Der Satz wird umgelenkt und das System
fahrt fort.

* Anhalten (umlenken und anhalten) — Der Satz wird umgelenkt, das System halt an
und zeigt einen Fehler an (VS:113 — Stopp durch Lesung — Stoppzeichen gelesen).

» Selektive Zufihrung — Wenn das System den Befehl liest, wird eine Beilage aus der
Beilagenzufiihrung zum Satz hinzugefligt. Diese Funktion wird auf das letzte Blatt
eines Satzes gedruckt. Es ist auch mdglich, eine Beilage Uber den versaFeeder
hinzuzuftgen.

» Verschliel3kontrolle — Ermittelt, ob Kuverts verschlossen sind.

» Auf Deck vorhanden & Fortfahren — Der Satz verldsst das System Uber die obere
Einheit. Das System beendet die Verarbeitung nicht. Die Kuverts werden nicht
verschlossen.

» Auf Deck vorhanden & Beenden - Der Satz verlasst das System Uber die obere
Einheit. Das System wird angehalten. Die Kuverts werden nicht verschlossen.

* Ausgangsauswahl — Ermittelt, ob das Kuvert zur Ablage oder zum Seitenausgang
transportiert wird.
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Lesen eines Konfigurationsblattes (nur BCR)

Wenn die Codedefinition fir BCR festgelegt werden soll, kann dazu ein
BCR-Konfigurationsblatt verwendet werden.

So lesen Sie ein Konfigurationsblatt:

1.  Im Abteilungsleitermeni auf die Schaltflache [Konfigurationsblatt lesen] driicken.Das
Meni "Barcode-Konfigurationsblatt" wird geéffnet.

Barcode-Konfigurationsblatt in 2ufiihrung 1
einlegen und 'Blatt ausfiihren' driicken

Blatt ausfiihren

2uriick |
2. Das Barcode-Konfigurationsblatt in obere Zufiihrung legen.

3. Aufdie Schaltflache [Blatt ausfiihren] driicken.Der Bildschirm "BCR-Codeeingaben"
wird angezeigt.
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Installierte Zeichen
C

1 zeichen von oben: 45 mm Tas [\
Barcode-Lange: 115 mm 45 — 1115
—
—
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4. Auf dem Bildschirm "BCR-Codeeingaben" bestétigen, dass alle Eingaben
ordnungsgemal} gelesen wurden.
Beachten Sie, dass dieser Bildschirm aus zwei Teilen besteht. Die Pfeile am unteren
Bildschirmrand verwenden, um zwischen den beiden Teilen des Bildschirms zu
wechseln.

5. Auf die Schaltflache [Zuriick] dricken, um das Menl "BCR-Codeeingaben" zu
verlassen.

6. Auf die Schaltflache [Sichern] driicken, um die BCR-Codeeingaben zu speichern,
die vom Konfigurationsblatt gelesen wurden.

=) Durch das Speichern dieser Eingaben wird die Barcode-Definition
fur ALLE Jobs mit verwendeter Leseoption geéndert.

Ausfiihren eines BCR-Tests

So fuhren Sie einen BCR-Test aus:

=) Vor dem Ausfuihren eines BCR-Tests einen Job auswahlen, der
die BCR-Lesung verwendet.
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1.  Im Testmenl auf die Schaltflache [BCR-Test] dricken. Das Menl "BCR-Test" wird
angezeigt.

BCR-Test

Zuriick |
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Auf die Schaltflache [Test] driicken, um den BCR-Test zu starten. Nachdem der Test
abgeschlossen ist, wird der Bildschirm "Ergebnis" angezeigt.

Ergebnis gl

108013118] {)

[

Code 93

2uriick |

Auf dem Bildschirm "Ergebnisse" die Testergebnisse auswerten.

Mit Hilfe der Schaltflache o die BCR-Info anzeigen oder die Schaltflache

ﬂ verwenden, um alle BCR-Codes zu durchlaufen, die wahrend des Tests erkannt
wurden. Den fir die Lesung zu verwendenden Job auswahlen.

Auf die Schaltflache [Zuriick] dricken, um zum Mend "BCR-Test" zurtickzukehren.
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OME-Codebeschreibung

Position des Codes auf dem Dokument:

Kopfzeite vorne

>15 mm |

-

Papier Transportrichtung

| >20 mm

|

R e
T 1
- 1
1
1

e

=

\
*ﬁ mm Kopfzeite hinten

>7 mﬁ

!
i
!
| <
I

- ‘

>8.5 mm |

2.54 - 6.36 mm
(Zeilenabstand)

_—
-

Mindestlinienstarke fur eine Markierung: 0,2 mm (0,008 Zoll)

Standardmafig wird fir die erste Markierung von oben der folgende Wert festgelegt: 100
mm (3,9 Zoll). Dieser Parameter wird im Menu "Job-Eingaben" festgelegt.

Der Code muss auf jeder Seite eine konsistente Anzahl von Markierungen aufweisen.

Der weilde Bereich in der Abbildung zeigt die Grenzen, in denen der Code gedruckt werden

kann.

OME-Lizenztypen

Es sind zwei OME-Lizenztypen verfugbar:

» Standard
* Erweitert
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OME-Standardlizenz

Fur die OME-Standardlizenz stehen die folgenden Funktionen zur Verfiigung:

+ Startzeichen: Kennzeichnet den Codeanfang.

» Einfigen/Sammeln: Hier wird festgelegt, wann ein Dokumentensatz vollstandig ist
und in ein Kuvert eingefligt werden muss.

* Paritatsprifung: Der Lesecode kann Uberprift werden, indem eine Paritdtsmarkierung
hinzugeflgt wird. Die Summe der Markierungen muss einen geraden Wert ergeben.

 Sicherheitszeichen: Wird als zuséatzliche Sicherheit verwendet (nur 1-Spur OME).
Bei schief laufendem Papier kann der Lesekopf den Lesecode méglicherweise
teilweise nicht erfassen. Ist dies der Fall, wird ein Fehlercode ausgegeben, wenn die
Sicherheitsmarkierung nicht gelesen worden ist. Die Sicherheitsmarkierung zeigt
aullerdem das Ende des Lesecodes an. Diese Markierung muss auf dem Dokument
immer vorhanden sein, wenn es Teil der Codedefinition ist.

Normaler papiertransport Schiefer Papiertransport

L Startmarkierung Startmarkierung L

I

I \
O
) | \
c
-, [ \
n
(x)] | . . . .
- Sicherheits Sicherheits

markierung markierung v»
leserichtung leserichtung

Der Mindestcode ist eine Markierung in einer Zeile (Kuvertierung). Aus Griinden der
Zuverlassigkeit wird jedoch empfohlen, mindestens 2 Markierungen zu verwenden. Die
erste Zeile ist die Startmarkierung. Eine Markierung auf der zweiten Zeile bedeutet
Kuvertieren. Keine Markierung auf der zweiten Zeile bedeutet Sammeln.

Auf Kundenwunsch kann in Einzelféllen das Lesen der Basisbefehle

=) vom Kundendienst umgekehrt werden. Dies bedeutet, dass fir den
Kuvertierbefehl keine Markierung gedruckt werden muss, wahrend
fur den Sammelbefehl eine Markierung erforderlich ist.
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Erweiterte OME-Lizenz

Fir die erweiterte OME-Lizenz stehen die folgenden Funktionen zur Verfigung:

* Die Standardfunktionen (Start, Kuvertieren, Paritét, Sicherheit)

* Umlenken (umlenken und fortfahren) — Der Satz wird umgelenkt und das System
fahrt fort.

* Anhalten (umlenken und anhalten) — Der Satz wird umgelenkt, das System halt an
und zeigt einen Fehler an (VS:113 — Stopp durch Lesung — Stoppzeichen gelesen).

» Selektive Zufihrung (Zufiihrung 1-6 und versaFeeder) — Wenn das System den
Befehl liest, wird eine Beilage aus der Beilagenzufiihrung zum Satz hinzugeflgt.
Diese Funktion wird auf das letzte Blatt eines Satzes gedruckt.

* Ausgangssteuerung — Ermittelt, ob das Kuvert zur Ablage oder zum Seitenausgang
transportiert wird.

* Auf Deck vorhanden — Der Satz verlasst das System Uber die obere Einheit. Das
System beendet die Verarbeitung nicht. Das Kuvert wird nicht verschlossen.

* Auf Deck vorhanden & Beenden — Der Satz verlasst das System tber die obere
Einheit. Das System wird angehalten. Das Kuvert wird nicht verschlossen.

» Verschlielkontrolle — Ermittelt, ob Kuverts verschlossen sind. Wenn eine Markierung
gedruckt wird, wird das Kuvert nicht verschlossen.

» Sequenzpriufung — Blatter eines Stapels kénnen in eine falsche Reihenfolge geraten
oder verloren gehen. Diese Fehler werden mit der Sequenzprifung erkannt. Jedes
Blatt besitzt einen Bindrcode als Teil des Lesecodes. In Abhangigkeit von der ersten
Anwendung werden zwei oder drei Markierungen fur die Sequenzprifung verwendet.
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Allgemeine OME-Anmerkungen

Allgemeine Anmerkungen:

» Bei OME missen die Markierungen immer in der Reihenfolge wie in der Abbildung
verwendet werden.

{

] — Startmarkierung
-/ﬁ L — Kuvertieren/Sammeln
EEEE — Umleiten & Fortfahren
EEEE — Umleiten & Stoppen
- - — Selektive Zufuhr 1
- - — Selektive Zufuhr 2
. — Selektive Zufuhr 3
- - — Selektive Zufuhr 4
EEEN — Selektive Zufuhr 5
- . — Selektive Zufuhr 6
- - — Selektive Zufuhr VersaFeeder
- - — Ausgangskontrolle
= . ___ Auf Deck vorhanden
& Fortfahren
O B mm— — Auf Deck vorhanden & Stopp
‘CD HE . — Versiegelungskontrolle
3 . — Folgepriifung 4
(x) EEEE — Folgepriifung 2
=4 EEEE — Folgeprifung 1
- § § F — Paritat (gerade)
. — Sicherheitsmarkierung

» Die nachfolgende Funktion wird jeweils um eine Zeile nach oben verschoben, wenn
eine Funktion entfernt wird.
 Die Definition der Markierung ist eine Kundendiensteinstellung.
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Beispiel fir OME-Code

Die Abbildung bezieht sich auf das folgende Beispiel. Dieses Beispiel umfasst einen Satz
mit acht Blattern mit einer selektiven Zufihrung sowie drei Sequenzprifungsmarkierungen.

t ¢ ¢ ¢ ¢ °

HiHH
HiHH
HHHHHH
HHHHH
HEHH
HEHH
HEHH
HEH =

Blatt 1 Blatt2 Blatt 3 Blatt 4 Blatt 5 Blatt é Blatt 7 Blatt 8

» Die erste Position wird fur die Startmarkierung verwendet, die auf allen Blattern
gedruckt werden muss.

» Die zweite Markierungsposition wird fir den Kuvertier-/Sammelbefehl verwendet. Eine
gedruckte Markierung bedeutet "Kuvertierung", keine Markierung bedeutet "Sammeln".
Daher wird die Markierung auf das letzte Blatt des Satzes gedruckt.

» Position 3 ist fur die selektive Zufihrung Uber die Beilagenzuflihrung reserviert. Durch
Drucken einer Markierung an Position 3 wird die selektive Zufihrung Uber die
Beilagenzufiihrung veranlasst. Die Markierungen werden auf das letzte Blatt des
Satzes gedruckt.

» Die Positionen 4, 5 und 6 werden fur Sequenzprifungsmarkierungen verwendet. In
diesem Fall wird eine Sequenzprifung von drei Markierungen verwendet.
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Ausfiihren eines OME-Tests

So fuhren Sie einen OME-Test aus:

=) Vor dem Ausfuihren eines OME-Tests einen Job auswahlen, der
die OME-Lesung verwendet.

1.  Im Testmenl auf die Schaltflache [OME-Test] driicken. Das Meni "OME-Test" wird
angezeigt.

OME-Test

Zuriick |
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2. Aufdie Schaltflache [Test] driicken, um den OME-Test zu starten. Nachdem der Test
abgeschlossen ist, wird der Bildschirm "Ergebnis" angezeigt.

mm .-

2uriick | weiter |

3. Auf dem Bildschirm "Ergebnisse" die Testergebnisse auswerten.

Mit Hilfe der Schaltflache o die OME-Informationen anzeigen.
4. Auf die Schaltflache [Zurlick] driicken, um zum Menl "OME-Test" zurlickzukehren.
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2-Spur OME

2-Spur OME verwendet zwei OME-Spuren, um OME-Daten zu lesen. Der Hauptzweck von
2-Spur OME ist die Zuverlassigkeit. Die Markierungen auf der zweiten Spur sind invertiert.
Das bedeutet, wenn eine Markierung auf der ersten Spur gelesen wird, wird auf der zweiten
Spur keine Markierung erwartet (Freiraum).

Kuvertieren/Sammeln und Umlenken (Anhalten und Fortfahren) sind in zwei Markierungen
zusammengefasst. Die Startmarkierung und Sicherheitsmarkierung ist beim 2-Spur OME
nicht verfigbar.

Die Tabelle bietet einen Uberblick tiber die OME-Marken fiir 2-Spur OME. A bezeichnet
die erste und B die zweite Spur.

A |B A |B A |B A B

Sammeln/Einfligen = =sammeln = |=einfligen - |= umlenken [a = umlenken

TR & fortfahren/ & anhalten/
Igm et Anhal = o = |umlenken & [= umlenken &

ortsetzen/Anhalten anhalten fortfahren
Selektive Zufuhr 1 = = Zuftuhrung von Station 1 = |= Keine Zuftihrung von Station 1
Selektive Zufuhr 2 = = Zuftihrung von Station 2 = |= Keine Zufihrung von Station 2
Selektive Zufuhr 3 = = Zufruhrung von Station 3 = |= Keine Zufihrung von Station 3
Selektive Zufuhr 4 = = Zufthrung von Station 4 = |= Keine Zuflihrung von Station 4
Selektive Zufuhr 5 = = Zufuhrung von Station 5 = |= Keine Zuflihrung von Station 5
[Selektive Zufuhr 6 = = Zufuhrung von Station 6 = |= Keine Zufihrung von Station 6
versaFeeder - = Zuflhrung von versaFeeder = |= Keine Zufihrung von versaFeeder
Ausgangssteuerung = = Umschlagablage™® - |= Seitenausgang®
Present on Deck & = = Present on Deck & Fortfahren = |= Nicht Present on Deck &
Fortfahren Fortfahren verwenden
Present on Deck und |a = Present on Deck und Beenden = |= Nicht Present on Deck & Beenden
Beenden verwenden
\Verschlusskontrolle e = Nicht verschlieBen = |= VerschlieBen
0 1 2 3 4 5 6 7

[Sequenzprufung = = = = - = = = =
Sequenzprafung 2 - = e = = - - -
Sequenzprifung 1 - = = = = = - -
[Parltét (gerade Paritat) |- oder =
= = Markierung, = = Keine Markierung

* Im Meni "OME-Eingaben” kénnen die Umschlagablage und der Seitenausgang gewechselt werden.
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8 Wartung durch den Bediener

Wartungsplan

Ziehen Sie vor Wartungsarbeiten den Netzstecker.

Vom Benutzer diirfen nur die in der vorliegenden

) Bedienungsanleitung genannten WartungsmafRnahmen
vorgenommen werden. Alle weiter gehenden MaRnahmen sind
qualifiziertem Wartungspersonal zu lGberlassen.

Wenden Sie sich hierfir bitte an die zustéandige Vertretung.

Wartungshaufigkeit Wartung
Taglich « Uberpriifen der Systemfunktionen
* Instandhaltung durch Entfernen von Staub, Papier-
resten usw.
Woéchentlich

Im Lieferumfang ist ein zusétzlicher Birstensatz enthal-
ten. Wahrend ein Birstensatz verwendet wird, sollte der
andere in Wasser eingeweicht werden. So ist stets ein
sauberer Blrstensatz verfugbar.

» Verschmutzte oder verklebte Blirsten fir den Ku-
vertverschluss reinigen oder ersetzen (siehe
Reinigen und Ersetzen der Blrsten auf Seite 103).

* Anfeuchtfilz reinigen oder bei Bedarf ersetzen,
wenn dieser verschmutzt oder verklebt ist (siehe
Austauschen des Anfeuchtfilzes auf Seite 103).

* Reinigen der Zufiihr- und Kuvertierrollen nach An-
weisung des Kundendiensttechnikers
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Bei Bedarf Bei Warnmeldungen Uber staubige Fotozellen die
entsprechenden Fotozellen reinigen. Nach dem Reinigen
die Fotozellen immer kalibrieren (siehe Rickstellen der
Fotozellen auf Seite 104).
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Reinigen und Ersetzen der Biirsten

Verschmutzte oder verklebte Birsten fur den Kuvertverschluss wie folgt reinigen oder
ersetzen:

1. Die neuen Birsten mit Wasser anfeuchten.
2. Die Birsten einzeln vom Birstenhalter abziehen.

3. Die Birsten austauschen. Stellen Sie sicher, dass die Stifte auf den Blirsten in den
entsprechenden Léchern im Birstenhalter einrasten.

Ersetzen oder Reinigen des Anfeuchtfilzes
N
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Anfeuchtfilz reinigen oder bei Bedarf ersetzen, wenn dieser verschmutzt oder verklebt ist.
Gehen Sie wie folgt vor:

Den Verschlussflissigkeitstank aus dem System entfernen.
Die Abdeckung mit Anfeuchtfilz B entfernen.
Klemmen A entfernen, um den Anfeuchtfilz zu enthehmen.

honN =

Den Anfeuchtfilz reinigen oder ersetzen.
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Riicksetzen von Fotozellen

So kalibrieren Sie alle Fotozellen:

1. ImTestmen( auf die Schaltflache [Fotozellen-Reset] driicken. Das Men( "Fotozellen
kalibrieren" wird angezeigt.

Fotozellen kalibrieren

pokumente entf. u. abdeck. schlienen

kalibrieren

2uriick |

2. Alle Dokumente und Kuverts entnehmen und alle Abdeckungen schliel3en, bevor die
Kalibrierung gestartet wird.

<Kal.> driicken, um Fotozellen zu -

3. Im Menu "Fotozellen kalibrieren" auf die Schaltflache [Kal.] dricken.
Wenn die Kalibrierung abgeschlossen ist, kehrt das System zum Men( "Fotozellen
kalibrieren" zurtck.
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9 Fehlersuche

Fehlermeldungen

Bei einem Fehler wird im Display ein Bildschirm mit den folgenden Informationen angezeigt:

* Bereich, in dem der Fehler aufgetreten ist
» Fehlerbeschreibung
* L6sungsvorschlag neben der zeigenden Hand

Auf die Schaltflache o dricken, um weitere Informationen zu dem aufgetretenen Fehler
sowie mdgliche Vorkehrungen gegen das erneute Auftreten des Fehlers anzuzeigen.

Nach dem Beheben des Problems auf [Reset] driicken, um den Fehler zurlickzusetzen
(der Fehlerbildschirm verschwindet).

Besondere Fehler

» Lesefehler (wenn die Lesung aktiviert ist)
Der Dokumentensatz wird umgelenkt. Der Bediener muss den Dokumentensatz
entfernen und den Satz manuell beenden!

* Technische Fehler
In der Anzeige erscheint eine Fehlermeldung. Ein solcher Fehler kann nicht vom
Bedienungspersonal, sondern nur vom Kundendienst behoben werden.

Warnbildschirm

Wenn eine Abdeckung gedffnet wird, erscheint im Display ein Warnbildschirm mit der
Meldung "Abdeckung offen" und der vorgeschlagenen Lésung "Abdeckung schlie3en".
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Beheben von Staus

In folgenden Bereichen kénnen Staus auftreten:

O
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Feeder-Bereich
Sammelbereich
Folder-Bereich

Untere Kuvertfihrung
Anfeucht- und Kuvertierbereich

Verschluss- und Ausgangsbereich

N oo bk~ OoN-=

Kuvertmagazin
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Zum Beheben von Staus lassen sich finf Systembereiche 6ffnen:

A - Lok, um den Ausgangs-, Verschluss- und Kuvertierbereich zu erreichen
B - Seitenabdeckung, um die untere Kuvertfihrung zu erreichen

C - Folder-Abdeckung, um den Falzbereich zu erreichen
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D - Abdeckung fur den vertikalen Transport, um den vertikalen Transport- und
Zufuihrungsbereich zu erreichen

E - Sortierer, um den Sortierbereich zu erreichen
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Kuvertmagazin

Wenn in diesem Bereich ein Kuvert stecken bleibt, entfernen Sie das Kuvert wie folgt:

No gk~

Kleinen Hebel B nach unten ziehen. Stift C wird abgesenkt.

Hebel A nach rechts driicken und gedriickt halten. Stift C wird angehoben.
Festsitzendes Kuvert entfernen.

Hebel A I6sen.

Hebel A I6sen.

Hebel B wieder in vorherige Position bringen.

Auf die Schaltflache [Reset] dricken, um den Fehler zurtickzusetzen und den Job
neu zu starten.

Ausgangs-, Verschluss- und Kuvertierbereich

Wenn im Ausgangs-, Verschluss- und Kuvertierbereich ein Stau auftritt, entfernen Sie die
Materialien wie folgt:

O N =

Abdeckung A 6ffnen.
Samtliche Materialien entfernen.
Abdeckung schliel3en.

Auf die Schaltflache [Reset] driicken, um den Fehler zurtickzusetzen und den Job
neu zu starten.
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Untere Kuvertfiihrung

Wenn in der unteren Kuvertfihrung ein Stau auftritt, entfernen Sie die Kuverts wie folgt:

Bei Bedarf kénnen Kuverts und Dokumente manuell mit Hilfe von Hebel C zum
Kuvertiertisch oder zur unteren Kuvertfiihrung transportiert werden. Hebel B drehen,
um ein kuvertiertes Dokument manuell zu transportieren.

Seitenabdeckung 6ffnen.

Blauen Hebel A nach unten ziehen.
Kuvert(s) aus der unteren Kuvertfihrung entfernen.
Seitenabdeckung schlieen

ok w N =

Auf die Schaltflache [Reset] dricken, um den Fehler zuriickzusetzen und den Job
neu zu starten.
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Folder

Wenn in der Folder-Einheit ein Stau auftritt, entfernen Sie die Dokumente wie folgt aus der
Folder-Einheit:

1.  Unteres Ende des Sperrgriffs A zum Offnen der Folder-Abdeckung B driicken.

109



2. Dokumente aus Folder-Einheit entnehmen.

Bei Bedarf den beigefiigten Stift verwenden, um die Rollen zu
=S drehen. Vergessen Sie nicht, den Stift wieder zu entfernen, wenn
Sie fertig sind.

3. Folder-Abdeckung schliel3en.

4. Auf die Schaltflache [Reset] dricken, um den Fehler zuriickzusetzen und den Job
neu zu starten.

Feeder

Wenn in der Feeder-Einheit ein Stau auftritt, entfernen Sie die Dokumente wie folgt aus
der Feeder-Einheit:
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1. Griff A fir den vertikalen Transport nach oben ziehen, um die Abdeckung B fir den
vertikalen Transport zu 6ffnen.
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2. Dokumente entfernen.
3. Abdeckung B fir vertikalen Transport schlief3en.

4. Auf die Schaltflache [Reset] driicken, um den Fehler zuriickzusetzen und den Job
neu zu starten.

Sammelbereich

Wenn im Sammelbereich ein Stau auftritt, entfernen Sie die Dokumente wie folgt aus dem
Sammelbereich:

¥ g

A

1. Den Sortierer A anheben und angehoben halten.

2. Dokumente entfernen.

3. Sortierer absenken. o
5

4. Auf die Schaltflache [Reset] dricken, um den Fehler zurtickzusetzen und den Job c

neu zu starten. (73]

0
-

versaFeeder

Wenn ein Dokument in der Separationseinheit festsitzt, dann kann das Dokument wie folgt
entfernt werden:

1. Den Hebel zum Entriegeln der Separationseinheit D 6ffnen.
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2. Dokumente entfernen. Bei Bedarf die Zufuihreinheit entriegeln:
- Die Hand auf den Zurtickstellbereich F legen.
- Den Entriegelungshebel E nach unten driicken.

3. Die Zufuhrung 6ffnen.

Die Dokumente kénnen aus dem Transportbereich und von der Riickseite der
Separationsrollen entfernt werden.

4. Zufuhrungseinheit schliel3en:
- Die Hand auf den Zurtickstellbereich F legen.
- Zufuihreinheit nach unten driicken, bis diese einrastet.

Am Kuvertierer auf [Reset] dricken, um den Fehler zuriickzusetzen und den Job neu
zu starten.

6. Entriegelungshebel D der Separationseinheit in die geschlossene Position bringen.

yasinag
3,

Problembehandlung durch den Bediener

So behandeln Sie Probleme:

Den Fehler notieren.
Problemlésung anhand der folgenden Tabelle zur Problembehandlung versuchen.
Kuvertierer aus- und wieder einschalten, um den Systembetrieb zu tGberprifen.

N =

Sollte der Fehler immer noch auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Kundendienst.

Bei der Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst werden Sie nach
der letzten Fehlermeldung und der Version der installierten Software

=> gefragt. Informationen zum Ermitteln der Softwareversion finden
Sie unter "Anzeigen von Systeminformationen und
Softwareversionen".
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Tabelle zur Problembehandlung

Symptom

Moégliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Referenz

Das System kann
nach dem Einschal-
ten nicht gestartet
werden.

System ist nicht an
das Stromnetz
angeschlossen.

System an das
Stromnetz an-
schliel3en.

Sicherung ist
durchgebrannt.

Sicherung unter dem
Hauptschalter erset-
zen.

Eine Abdeckung ist
gedffnet.

Abdeckung
schliel3en.

System stoppt mit
Kuvert in Kuvertierpo-
sition (Lasche nicht
geoffnet).

Kuverts werden
falsch herum im Mag-
azin gestapelt.

Kuverteinzugseinstel-
lungen Uberprifen.
Kuverts richtig in das
Magazin einlegen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16

Kuvertlasche klebt
fest.

Kuverts den Spezifika-
tionen entsprechend
aufbewahren.

Kuverteingaben auf
Seite 55

Kuverttyp entspricht
nicht den Spezifikatio-
nen oder den Job-
Eingaben.

Den Spezifikationen
entsprechende Ku-
verts verwenden.

Kuverteingaben auf
Seite 55

Es werden zwei Ku-
verts auf einmal
eingezogen.

Die Kuvertseparation
ist nicht richtig
eingestellt.

Kuvertseparation an-
passen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16

Kuverts liegen nicht
ordentlich im Maga-
zin.

Kuverts Uberprifen
und ggf. korrekt einle-
gen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16

Kuverts werden
schief eingezogen.

Seitenfihrungen des
Magazins sind zu weit
eingestellt.

Seitenfuhrungen
Uberprufen und ggf.
justieren.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16
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Kuverts werden un-
regelmallig eingezo-
gen.

Magazin ist fast leer.

Magazin auffillen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16

Separation ist zu eng
eingestellt.

Kuvertseparation an-
passen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16

Seitenflhrungen sind
zu eng eingestellt.

Seitenfuhrungen
Uberprufen und ggf.
justieren.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16

Kuvertstitze ist nicht
korrekt eingestellt.

Kuvertstitze neu ein-
setzen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16

Lasche ist zerknittert
und manchmal nicht
gedffnet.

Kuvert entspricht
nicht den Spezifikatio-
nen.

Spezifikationen tGber-
prifen und ggf. Ku-
verts austauschen.

Uberpriifen der Ku-
vertierposition auf
Seite 45

Kuvertlasche klebt
fest.

Kuverts den Spezifika-
tionen entsprechend
aufbewahren.

Uberpriifen der Ku-
vertierposition auf
Seite 45

Kuvertlasche ist
wellig.

Unsachgemalle
Lagerung oder Her-
stellung der Kuverts.

Uberpriifen der Ku-
vertierposition auf
Seite 45

Separation ist zu eng
eingestellt.

Kuvertseparation an-
passen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 16

Offnungslaschen
schieben sich auf das
Kuvert.

Offnungslaschen ra-
gen zu weit in das
Kuvert hinein.

Offnungslaschenposi-
tion Uberprifen und
ggf. anpassen.

Justieren der Ku-
vertoéffnungslaschen
auf Seite 44

Kuvert stoppt zu frih.

Kuvertanschlagsposi-
tion Uberprifen und
ggf. justieren.

Uberpriifen der Ku-
vertierposition auf
Seite 45

114




System stoppt
wéhrend des Ku-
vertierens (Stau an
der Fullstation).

Falsche Off-
nungslascheneinstel-
lung.

Offnungslaschenposi-
tion Gberprifen und
ggf. anpassen.

Justieren der Ku-
vertéffnungslaschen
auf Seite 44

Kuvertiertes Doku-

Falzeingaben Uber-

Falzeinstellungen

ment ist zu lang fur | prifen. auf Seite 60
das Kuvert.
Kuvert6ffnung ist Kuvertspezifikationen |Uberpriifen der Ku-

nicht korrekt.

Uberprifen.

vertierposition auf
Seite 45

Kuvert ist innen
verklebt.

Fehlerhafte Kuverts
entfernen.

Kuvertfenster ist nicht
richtig eingeklebt.

Fehlerhafte Kuverts
entfernen.

Lasche wird nicht
ausreichend ange-
feuchtet.

Wasserfullstand ist zu
niedrig.

Wasserfillstand
prifen und ggf. auf-
fullen.

Auffillen des Ver-
schlussflUssigkeit-
stanks auf Seite 18

Anfeuchtbirsten sind
ausgetrocknet.

Blrsten Uberprifen
und ggf. durch

eingeweichten Re-
servesatz ersetzen.

Wartungsplan auf
Seite 102

Anfeuchtbulrsten sind
verschmutzt.

Blrsten Uberprifen
und ggf. reinigen.

Wartungsplan auf
Seite 102

Anfeuchtfilz ist trock-
en.

Anfeuchtfilz Gber-
prufen, ggf. Flus-
sigkeitstank nach-
fullen.

Auffillen des Ver-
schlussflUussigkeit-
stanks auf Seite 18

Anfeuchtfilz ist ver-
schmutzt.

Anfeuchtfilz Gber-
prufen und ggf. reini-
gen.

Wartungsplan auf
Seite 102

Birsten sind ab-
genutzt.

Birsten austauschen.

Wartungsplan auf
Seite 102

Anfeuchtfilz ist ab-
genutzt.

Anfeuchtfilz aus-
tauschen.

Wartungsplan auf
Seite 102
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Kuvert wird nicht im-
mer aus Verschlus-
seinheit ausgeworfen.

Kuvertiertes Doku-
ment ist zu grof3.

Falzeinstellungen
Uberprifen und ggf.
anpassen.

Falzeinstellungen
auf Seite 60

Dokument wird nicht
weit genug kuvertiert.

Kuvertanschlags- und
Offnungslaschenposi-
tion Uberprifen.

Uberpriifen der Ku-
vertierposition auf
Seite 45

Verschlussbereich ist
verschmutzt.

Verschlussbereich
reinigen.

Wartungsplan auf
Seite 102

Kein Doku-
menteinzug.

Zufuihrung ist leer.

Zufuihrung aufftllen.

Fullen der Doku-
mentzufuhrablage
auf Seite 16

Separation ist zu

Separation anpassen.

Justieren der Doku-

weit/zu eng menttrennung auf
eingestellt. Seite 40
Seitenfiihrungen sind |Seitenfiihrungen Anpassen der Seiten-
zu eng eingestellt.  |justieren. fuhrungen auf Seite
14
Dokumente werden |Seitenflhrungen sind |Seitenflihrungen Anpassen der Seiten-
schief eingezogen. |zu weit eingestellt.  |justieren. fuhrungen auf Seite

14

kuvertiert.

Doppelblatteinzug.  |Separation ist zu weit |Separation anpassen. |Justieren der Doku-
eingestellt. menttrennung auf

Seite 40
Dokumentensatz wird |Falsche Kuvertierposi- | Kuvertierposition Uberpriifen der Ku-
nicht ordnungsgeman tion. Uberprufen. vertierposition auf

Seite 45

Offnungslaschen
nicht ordnungsgemaf
positioniert.

Offnungslaschen
Uberprifen.

Justieren der Ku-
vertéffnungslaschen
auf Seite 44

Adresse kann im
Fenster nicht gelesen
werden.

Adressposition nicht
ordnungsgemaf
definiert.

Adressposition Uber-
prifen.

Justieren der Adress-
position auf Seite 43
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10 Spezifikationen

Technische Daten

Modell DS-90, M8800, FPi 6600, FD6604

Typ Falz- und Kuvertiersystem fur mittlere Ein-
satzhaufigkeit in Biros.

Theoretische max. Geschwindigkeit 4300 Kuvertiervorgange pro Stunde, je nach
Anwendung.

Stromversorgung 100V AC/50Hz/4,0 A
115V AC/50/60Hz/4.0 A
230V AC/50Hz/2 A

Spannungstoleranz 100V: +6% / -10%

115V: +6% / -10%
230V: +10% / -10%

Sicherung 100/115V AC: T 5,0 A, 125 V.
Tragheit, Nennstrom 5,0 A, 125 V.
230V AC:T3,15AH, 250V

Tragheit, 3,15 A Nennstrom, hohe Ab-
schaltleistung, 250 V.

Zulassungen EMV-Zertifizierung gemal EMV-Richtlinie.
FCC-Zertifizierung gemal 47CFR, Teil 15
CB-Zertifizierung gemalf’ IEC 60950-1

UL Listed Prufzeichen (Information Technol-
ogy Equipment)

Gemal UL-IEC 60950-1, Reihe E153801
Gemal NEN-EN-IEC 60950-1 und
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Ableitungen.
Gerduschemission <70 dBA (gemaf ISO 11202)
Betriebstemperatur 10°C - 40°C (50°F-104°F)
Luftfeuchtigkeit 30%-80%
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Kapazitat Kuvertmagazin und Dokument Zufiihrung

Kuvertmagazin 325 Kuverts (80 g/m?)
Dokumentzufuhr-ablage 325 Blatter (80 g/m?)
Dokument Zufiihrung Hoher Kapazitat 725 Blatter (80 g/m?)

Abmessungen

2 Stationen 3/4 Stationen 5/6 Stationen
Hohe 820 mm (32,3 Zoll) 820 mm (32,3 Zoll) 920 mm (36,2 Zoll)
Breite* 460 mm (18,1 Zoll) 460 mm (18,1 Zoll) 460 mm (18,1 Zoll)
Lange 1500 mm (59,1 Zoll) 1500 mm (59,1 Zoll) 1500 mm (59,1 Zoll)
Gewicht 118,5kg (261 lbs)  124,2 kg (274 Ibs)  140,0 kg (308 Ibs)

* mit Ablage 750 mm/29,5 Zoll

Dokument- und Kuvertierspezifikationen

Papierqualitat Mindestens 60 g/m? (15 Ib bond)

Hochstens 250 g/m? (62,5 Ib bond), gefalzt
max. 170 g/m? (42,5 Ib bond)

Broschiren bis zu einer Dicke von 2 mm
(0,08 Zoll), je nach Festigkeit
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Papierformat Mindestbreite: 130 mm (5,1 Zoll)

Hoéchstbreite: 242 mm (9,5 Zoll), gefalzt 230
mm (9,1 Zoll)

Mindestlédnge: 90 mm (3,5 Zoll)
Hochstlange: 356 mm (14 Zoll)

Falzkapazitat V-falz — 10 Blatter (max. 80 g/m?)
C-falz/Z-Falz — 8 Blatter (max. 80 g/m?)
Doppelte V-falz — 4 Blatter (max. 80 g/m?)
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Kuvertformate Standardrickumschlage

Kuvertqualitat Mindestens 80 g/m? (20 Ib bond)
Héchstens 120 g/m? (30 Ib bond)

Kuvert- und Dokumentensatzspezifikationen

o
A B C D E F G c
(/2]
Mindest- 150 ym 90 mm  32mm  10mm - 84mm |609/m2 5
groRe
6.3" 3.5 125 0.4 3.3"
g"*‘_f‘;ma'e 248mm [162mm |B-32  75mm  |A-12*  |B-6 2,5 mm
roise
9.7 638"  B-125 2.9’ A-047* |B-02  |0.17

* Broschiren bis zu einer Dicke von 2 mm (0,08 Zoll), je nach Festigkeit

** Bei einer Stérke des kuvertierten Dokuments von mehr als 1 mm (0,04 Zoll): A-15 mm
/ A-0,6 Zoll

Anmerkungen:

» Die Spezifikationen fur die Papierhandhabungseinrichtungen sind haufig gro3ztigiger
als die der verarbeiteten Kuverts und Dokumente. Die angegebenen
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Umgebungsbedingungen werden vom Zustand des gehandhabten Materials

eingeschrankt.

« Wir empfehlen die Lagerung der zu verarbeitenden Materialien bei einer Temperatur

von 20° C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 50 %. Bei Temperaturunterschieden
zwischen Lager und Postverarbeitungsbereich muss das Material mindestens 24
Stunden vor der Verwendung in der Nahe der Maschine aufbewahrt werden.

» Schichtpapier kann einen verstarkten Verschleil®d der Gummiteile verursachen. Der
in dieser Maschine verwendete Gummi bietet beste Bestandigkeit bei Material von

Wiggins Teape.

maxiFeeder-Spezifikationen

Modell
Typ
Theoretische max. Geschwindigkeit

Stromversorgung

Zulassungen

Héhe

Breite

Lange

Gewicht
Gerauschemission
Betriebstemperatur
Luftfeuchtigkeit
Zufuhrablagekapazitat

Kuvertierspezifikationen fiir Doku-
ment/Riickumschlag

Modell MF-1

Zufihrung mit hoher Kapazitat

siehe Technische Daten auf Seite 117.
Von der Kuvertiermaschine bereitgestellte
Niederspannung.

EMV-Zertifizierung gemafl EMV-Richtlinie.
FCC-Zertifizierung gemal 47CFR, Teil 15.

UL Listed Prufzeichen (Information Technol-
ogy Equipment),
gemal UL-IEC 60950-1, Reihe: E153801.

Gemall NEN-EN-IEC 60950-1 und
Ableitungen.

210 mm (8,3 Zoll)
285 mm (11,2 Zoll)

425 mm (16,7 Zoll)

5,05 kg (11,1 Ibs)

<66 dBA (gemaR ISO 11202)
10°C - 40°C (50°F-104°F)
30%-80%

1200 Blatter A4 80 g.
320x Ruckumschlage

Siehe Dokumentspezifikationen auf Seite
118 und Kuvertspezifikationen auf Seite 119.
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Spezifikationen fiir versaFeeder

Modell VF-3

Typ Broschirenzufuhrgerat fir mittlere Ein-
satzhaufigkeit in Biros.

Theoretische max. Geschwindigkeit siehe Technische Daten auf Seite 117

Stromversorgung 100V AC/50HzZ/2.0 A

115V AC/50/60Hz/2.0 A
230V AC/50Hz/1 A

Zulassungen EMV-Zertifizierung gemaR EMV-Richtlinie.
FCC-Zertifizierung gemal 47CFR, Teil 15.
CB-Zertifizierung gemal IEC 60950-1.

UL Listed Prufzeichen (Information Technol-
ogy Equipment), gemafy UL-IEC 60950-1,
Reihe: E153801.

Gemal NEN-EN-IEC 60950-1 und

Ableitungen.
Hohe 407 mm (16,0 Zoll)
Breite 440 mm (17,3 Zoll)
Linge 500 mm (19,7 Zoll) D
Gewicht 30,5 kg (67,2 Ibs) g’
Gerduschemission siehe Technische Daten auf Seite 117 =2
Betriebstemperatur 10°C - 40°C (50°F-104°F)
Luftfeuchtigkeit 30%-80%
Papierqualitat, Zufiihreinheit Mindestens 80 g/m? (15 Ib bond) Einzelblat-

ter (max. 500 Blatter)

Broschiren bis zu einer Dicke von 2,5 mm
(0,09 Zoll)

Papierqualitat, Mindestens 60 g/m? (15 Ib bond)
Transporteinheit
Dicke bis zu 3,2 mm (0,13 Zoll)
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DokumentgroRe

Magazinablagekapazitat

Mindestbreite: 120 mm (4,7 Zoll)
Hochstbreite: 243 mm (9,6 Zoll)
Mindestldnge: 90 mm (3,5 Zoll)
Hochstlange: 162 mm (6,4 Zoll)

Broschiren mit dickem Deckblatt: Maximale
Hohe ist 250 mm

Broschiiren mit dinnem Deckblatt: Maxi-
male Héhe ist 150 mm

Einzelblatter (80 gr/m?): Maximale Hohe ist
50 mm

Spezifikationen fiir Kuvertmagazin mit hoher Kapazitat

Modell
Typ
Stromversorgung

Zulassungen

Hdéhe

Breite

Lénge

Gewicht
Gerauschemission
Betriebstemperatur
Luftfeuchtigkeit
Kuvertformate

Kapazitat der Zufiihrung

EF-4
Kuvertzufihrung mit hoher Kapazitat
Max. 24 V-1 A

EMV-Zertifizierung gemal EMV-Richtlinie.
FCC-Zertifizierung gemal 47CFR, Teil 15.
CB-Zertifizierung gemal’ IEC 60950-1.

UL Listed Prufzeichen (Information Technol-
ogy Equipment), gemald UL-IEC 60950-1,
Reihe: E153801.

Gemall NEN-EN-IEC 60950-1 und
Ableitungen.

200 mm (7,9 Zoll)

375 mm (14,8 Zoll)

670 mm (26,4 Zoll)

22 kg (48,4 Ibs)

<66 dBA (gemaR ISO 11202)

10°C - 40°C (50°F-104°F)

30%-80%

Siehe Kuvertspezifikationen auf Seite 119

max. 1000 Kuverts
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Spezifikationen des Transportbands mit hoher Kapazitat

Modell CS-2

Typ Transportband mit hoher Kapazitat
Stromversorgung Max. 24 V-1 A

Zulassungen EMV-Zertifizierung gemaR EMV-Richtlinie.

FCC-Zertifizierung gemal 47CFR, Teil 15.
CB-Zertifizierung gemal} IEC 60950-1.

UL Listed Prufzeichen (Information Technol-
ogy Equipment), gemafy UL-IEC 60950-1,
Reihe: E153801.

Gemal NEN-EN-IEC 60950-1 und

Ableitungen.
Hohe 440 mm (17,3 Zoll), einschliel3lich Stutzfllke
Breite 315 mm (12,4 Zoll)
Lange 1310 mm (51,6 Zoll)
Gewicht 19,5 kg (42,9 Ibs)
Gerduschemission Ungeféhr 62 dB(A), gemal ISO 11202
Theoretische zwischen 20 mm/s und 150 mm/s
Hoéchstgeschwindigkeit c?
Betriebstemperatur 10°C - 40°C (50°F-104°F) g.
Luftfeuchtigkeit 30%-80% S
Dokument-/Kuvertgrofie Mindestiznge 80 mm (3,2 Zoll)

Hochstbreite 260 mm (10,2 Zoll)
Maximal zu beférdernde 1000 Kuverts mit einem Maximalgewicht
Kapazitat von 5 kg (11 Ibs)
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11 Terminologie

Terminologie

Begriff

Beschreibung

Adresstrager

Der Adresstrager ist das Dokument, auf dem sich die Adresse des
Empfangers der Briefsendung befindet. Die Adresse muss auch nach
dem Hinzufligen von Beilagen und dem Falzen des Dokumentensatzes
sichtbar bleiben. Falztyp und Kuverttyp missen so gewéhlt werden,
dass die Adresse im Sichtfenster des Kuverts zu sehen ist. Bei persén-
lichen Sendungen ist immer ein Adresstrager vorhanden, sofern das
Bedrucken von Kuverts nicht unterstttzt wird. Im Normalfall gibt es einen
Adresstrager.

Adressposition

Y
X w

Die Position der Adresse auf dem Adresstrager, gemessen von der
linken oberen Ecke. Die Adressposition besteht aus einer horizontalen
x-Koordinate, einer vertikalen y-Koordinate, der horizontalen Breite "w"
und der vertikalen H6he "h".

Automatisch Funktion eines Kuvertiersystems, bei der durch Messen der Dokument-
und KuvertgréRe automatisch die Jobeinstellungen festgestellt werden.
Aus allen geladenen Zuflihrungen wird ein Blatt aufgenommen. Anhand
der maximalen Dokumentlange (gleichzeitig die Lédnge des Dokumenten-
satzes) und der Lange des Kuverts wird der Falztyp bestimmt.

Automatischer |Ein Job, der mit der Funktion "Automatisch" erstellt wurde.

Job

Barcode-Lesung
(BCR)

Die Barcode-Lesung ist dafiir vorgesehen, gedruckte Barcodes zu lesen
und zu interpretieren. Anhand der Codes bestimmt das Kuvertiersystem
den Aufbau und die Verarbeitung eines Satzes.

Rickumschlag
(BRE)

Ein Kuvert, das fur Ruckantworten vom Empfanger mit ausgehenden

Briefsendungen versandt wird.
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C-falz Ein Falztyp, bei dem ein Dokumentensatz zweimal so gefalzt wird, dass

die gefalzten Dokumentenden aufeinander liegen. Die folgende Abbil-
dung zeigt diesen Falztyp.

=
] L1 :
¢ VN
sideview '

Die Position der beiden Falze kann eingestellt werden. Synonym:
Wickelfalz

Léschen Die Funktion eines Kuvertiersystems, mit der alle aktuellen Briefsendun-
gen abgeschlossen werden, so dass der Dokumentpfad leer ist.

Transportband- | Stapelt gefilllite Kuverts des Systems.

ablage

Tagespost Die Funktion eines Kuvertiersystems zum manuellen Zufiihren einzelner
Briefsendungen in das System, die anschlief3end kuvertiert werden.
Optional kénnen je nach Einstellungen weitere Beilagen hinzugefugt
und die Briefsendung gefalzt werden. Diese Funktion ist fur kleinere
Sendungsmengen mit unterschiedlicher Zusammensetzung vorgesehen.

Dokument Ein Dokument ist einer der Bestandteile einer Briefsendung. Ein Doku-

ment kann aus einem Blatt oder mehreren Blattern bestehen. Dokumente
kénnen in Adresstrager und Beilagen unterteilt werden. Bei persénlichen
Sendungen gibt es stets einen Adresstrager und optional eine gewisse
Zahl von Beilagen.

Dokumentensatz |Der Dokumentensatz ist die physische Zusammenstellung von
Adresstrager und Beilage(n), die gerade im Kuvertiersystem zusam-
mengefuhrt werden. Der Dokumentensatz wird wahrend der Produktion
fertig gestellt und anschliel3end kuvertiert. Die Anzahl der Beilagen kann
zwischen 0 und der durch die Anzahl der verfligbaren Zufihrungen
vorgegebenen Hochstgrenze liegen. Nachdem der Dokumentensatz in
ein Kuvert eingefigt wurde, wird er Briefsendung genannt.

(-
(5]
=
~-
2]
(2]
=

Doppelblattkon- |Bei der Doppelblattkontrolle handelt es sich um eine Fotozelle, welche
trolle die Dicke eines Blatts misst, um sicherzustellen, dass das Kuvertiersys-
(DBK) tem nicht falschlicherweise mehr Blatter aufnimmt als vorgesehen. Die
DBK-Fotozellen befinden sich auf den Zufihrungen (Doppelblatterken-
nung). Derzeit fihrt die DBK auf den Kuvertiersystemen von Neopost
relative Messungen durch, was bedeutet, dass die Blattdicke in mehreren
Zyklen "erlernt" werden muss. Die Dokumentlange wird ebenfalls
gemessen, um teilweise Uberlappende Blatter zu erkennen.

125



O
D
{ =
-
(/2]
()
=

Doppelparal-
lelfalz

Siehe Doppelte V-falz.

Doppelte V-falz

Beim Doppelparallelfalz wird das Dokument zunachst zur Halfte und
dann nochmals zur Hélfte gefalzt. Die folgende Abbildung zeigt diesen
Falztyp.

1l L1 l:

o L1
- "LZ )

sideview

Die Position der beiden Falze kann eingestellt werden. Synonym: Dop-
pelparallelfalz

Kuvert

Das Kuvert ist die Verpackung einer Briefsendung. Fensterumschléage
sind Kuverts mit einem durchsichtigen Bereich, durch den die Adresse
auf dem Adresstrager lesbar ist. Neben den normalen Fensterumschla-
gen, die oben geschlossen werden, gibt es auch solche, bei denen sich
die Verschlusslasche unten befindet.

Erweiterte
Folder-Einheit

Option, die Anwendungen mit unterer Adressposition und kurzem Falz
ermdglicht.

Vorderseite nach
unten

Eine Situation, bei der ein Blatt mit der Vorderseite nach unten in die
Dokumentzufihrung eingelegt wird.

\Vorderseite nach
unten und
vorn

Eine Situation, bei dem ein Blatt mit der
Vorderseite nach unten und dem Kopf zur Separationseinheit in die
Dokumentzufihrung eingelegt wird.

\Vorderseite nach
unten und
hinten

Eine Situation, bei dem ein Blatt mit der Vorderseite nach unten und
dem Ful} zur Separationseinheit in die Dokumentzufihrung eingelegt
wird.

\Vorderseite nach
oben

Eine Situation, bei der ein Blatt mit der Vorderseite nach oben in die
Dokumentzufiihrung eingelegt wird.

Vorderseite nach
oben und vorn

Eine Situation, bei dem ein Blatt mit der Vorderseite nach oben und
dem Kopf zur Separationseinheit in die Dokumentzufihrung eingelegt
wird.

Vorderseite nach
oben und hinten

Eine Situation, bei dem ein Blatt mit der Vorderseite nach oben und
dem Fuld zur Separationseinheit in die Dokumentzufiihrung eingelegt
wird.
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Zuflhrung

Ein Modul zum Zuftihren von Dokumenten in das Kuvertiersystem. Die
Zufuhrung trennt Dokumente einzeln vom Dokumentenstapel in der
Zufuhrablage.

ZufihrungsverknUp-
fung

Die Méglichkeit, in zwei Zufihrungen denselben Dokumenttyp zu laden,
so dass das Kuvertiersystem automatisch zur zweiten Zufihrung um-
schaltet, wenn die erste leer ist, und umgekehrt. In der Zwischenzeit
kann die leere Zufiihrung nachgefiillt werden, so dass das Kuvertiersys-
tem ohne Unterbrechung zum Nachftllen der Zufihrungen betrieben
werden kann.

Zufuhrablage

Der Teil der Zufuihrung, in dem sich der Dokumentenstapel befindet.

Flex-Code-OME

Ein OME-Code, bei dem die Bedeutung der OME-Markierungen fur
einen spezifischen Kunden individuell programmiert werden kann. Wird
in der Regel zur Unterstitzung der OME-Codes anderer Hersteller
verwendet.

Feeder Feeder stellt die zufhrende Komponente des Systems dar.
Doku- Optionale Zufiihrung mit einer Kapazitét von bis zu 725 Blatter.
mentzufiihrung

mit hoher Kapaz-
itat

Vertikale Ablage
mit
hoher Kapazitat

Optionale Ablage, die am Ausgang des Systems angebracht wird, um
gefullte Kuverts zu stapeln.

Beilage

» Kuvertierung bezeichnet das Einflgen eines Dokumentensatzes
in ein Kuvert.

* Im englischen Sprachraum kann unter der Bezeichnung "insert"
auch ein kurzes, ungefalztes Dokument verstanden werden, im
Allgemeinen eine Beilage.

Kuvertierer

Das Modul, in dem der Dokumentensatz in das Kuvert eingeftigt, das
Kuvert verschlossen und ggf. zugeklebt wird.

Kuvertiersystem Das System aller an der Kuvertierfunktion beteiligten Module (Sammeln
des Dokumentensatzes, Falzen und Kuvertieren), die zentral kontrolliert
werden.

Divert area Zum Vermeiden von Staus lenkt Divert area doppelte oder fehlerhafte

Dokumente um, wahrend das System ausgefiihrt wird, bevor diese
Dokumente gefalzt werden.
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Job

Ein Job ist die fertig gestellte Sammlung von Briefsendungen, die auf
Grundlage einer Jobdefinition zu einem bestimmten Zeitpunkt und fur
einen bestimmten Zweck produziert wurde. Er umfasst Folgendes:

« die fur die Produktion verwendete Jobdefinition

* Informationen zur Stapelgréfiie

Job-Zahler Ein Zahler, der die Anzahl der im Rahmen eines Jobs produzierten
Briefsendungen erfasst.

Wickelfalz Siehe C-Falz.

VerknlUpfung siehe Zufuhrungsverbindung

maxiFeeder Zufuihrung mit einer Zufuhrablage mit hoher Kapazitat (z. B. 1.200 Blatt
A4, 80 g).

Mehrfacheinzug |Funktion eines Kuvertiersystems, mit der mehrere Blatter aus einer
Zufiihrung aufgenommen werden.

OME Optische Markierungserkennung

OME-Codedefini-
tion

StandardmaRige OME-Codedefinition mit einer Spur. Gibt die Anzahl
der verwendeten Lesemarkierungen und die jeweils zugeordnete
Funktionalitét an (also, wie jede Lesemarkierung zu interpretieren ist).

Bediener Die Person, von der das Dokumentsystem bedient wird.

Optische Die optische Markierungserkennung ist dafir vorgesehen, gedruckte

Markierungserken- |Codes zu lesen und zu interpretieren. Bei den Codes handelt es sich

nung um mindestens eine schwarze Markierung, die von einem Dokument

(OME) gelesen wird. Anhand der Markierungen bestimmt das Kuvertiersystem
den Aufbau und die Verarbeitung eines Satzes.

Folder Folder kann bis zu 10 Seiten falzen.

Lesefehler Ein Zustand, in dem das System die OME-Lesemarkierungen oder
Barcodes nicht zuverlédssig von einem Blatt lesen oder interpretieren
konnte.

Lesemarkierun- |Markierungen mit Anweisungen zur Fertigstellung, mit denen Dokumente

gen versehen werden und die von einem Lesekopf gelesen und gemaf der

verwendeten OME-Codedefinition ausgewertet werden kénnen.

Kundendienst-

Ein Techniker, der vor Ort Systemprobleme behebt. Neben der Prob-

techniker lembehandlung sind Kundendiensttechniker auch fur die Durchfiihrung
der Routinewartung verantwortlich.

Einfachfalz Siehe V-falz.

Stoppzahler Ein Zahler, der die Anzahl der zu fullenden Kuverts vorgibt. Nachdem

die vorgegebene Anzahl von Kuverts gefillt wurde, hélt das System an
(auch wahrend eines Léschvorgangs).

128




Abteilungsleiter |Fir den technischen Zustand der Maschine verantwortliche Person. In
der Regel hat der Abteilungsleiter Zugang zu Programmierfunktionen,
die fir normale Benutzer nicht zuganglich sind.

Testlauf Ein Testlauf dient zum Validieren der Einstellungen des Kuvertiersys-

tems:
* Prifen und Justieren der Stopp-Position des Kuverts
« Uberpriifen der Falzeinstellungen fiir einen Satz
+ Uberprufen der korrekten Adressposition im Kuvertfenster

Erfassung der  |Prift die Dicke des Dokumentensatzes. Wenn die Dicke niedriger oder
Dicke héher als der festgelegte Wert ist, wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Ablage Enthalt einen Papierstapel fur einen Drucker oder Kuvertierer. Das Pa-
pier wird der Maschine zur weiteren Verarbeitung zugeflhrt.

V-falz Beim Einbruchfalz wird das Dokument bzw. der Satz einmal gefalzt.

Die Falzposition kann eingestellt werden. Die folgende Abbildung zeigt
diesen Falztyp.

<
7 L1
sideview

Synonym: Einfachfalz

Vertikaler Trans- |Der vertikale Transportbereich zwischen den Zuflihrungen und dem
port Sammelbereich.

Z-Falz Beim Z-Falz wird das Dokument zweimal so gefalzt, dass sich jedes

der Dokumentenden auf einer anderen Seite des gefalzten Dokuments
befindet. So entsteht die charakteristische Z-Form. Die folgende Abbil-
dung zeigt diesen Falztyp.

LzAu/Z' _ ;

(-
(5]
=
~-
2]
(2]
=

=
0 P

L2 :
sideview : ‘

Die Position der beiden Falze kann eingestellt werden. Synonym: Zick-
zackfalz
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12 EG-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung DS-90, M8800, FPi 6600, FD6604

(gemaf Anhang Ill B der Niederspannungsrichtlinie)
Hersteller: Neopost Technologies BV

Adresse: De Tijen 3, 9201 BX Drachten, Niederlande,

erklart hiermit eigenverantwortlich, dass:

DS-90, M8800, FPi 6600, FD6604

worauf sich diese Erklarung bezieht, hergestellt wurde gemal:

» den Bedingungen der Richtlinie Giber Niederspannung 2006/95/EG und der folgenden
Richtlinie:

« EMV-Richtlinie 2004/108/EG und entspricht den folgenden harmonisierten Normen
und Spezifikationen:

EN 60950-1 (2006) EN 61000-4-3 (2006)
EN 55022 (2011) EN 61000-4-4 (2005)
EN 55024 (2010) EN 61000-4-5 (2007)
EN 61000-3-2 (2006) EN 61000-4-6 (2009)
EN 61000-3-3 (2008) EN 61000-4-11 (2004)
EN 61000-4-2 (2008) EN 61000-6-2 (2005)
EN 61000-6-3 (2007)

Niederlande, Drachten, 01-02-2012
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Managing Director
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Diese Maschine ist ein Produkt der Klasse A. Dieses Produkt kann in Wohngebieten
Funkstdérungen verursachen, gegen die der Benutzer ggf. addquate MalRnahmen treffen
muss.
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Hinweis: Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien fur digitale Gerate der Klasse
A. Die darin definierten Grenzwerte wurden zum Schutz vor schadlichen Interferenzen bei
der Anwendung von Geraten in kommerziellen Umgebungen festgelegt. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wird es nicht
entsprechend der vorliegenden Bedienungsanleitung eingerichtet und benutzt, kann das
Gerat Funkubertragungen erheblich stéren. Beim Betrieb des Gerats in Wohngebieten ist
die Wahrscheinlichkeit solcher Stérungen hoch, und der Benutzer ist verpflichtet, diese
Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

EG-Konformitatserklarung MF-1

(gemal Anhang Ill B der Niederspannungsrichtlinie)
Hersteller: Neopost Technologies BV

Adresse: De Tijen 3, 9201 BX Drachten, Niederlande,

erklart hiermit eigenverantwortlich, dass:

MF-1,

worauf sich diese Erklarung bezieht, hergestellt wurde gemals:

» den Bedingungen der Richtlinie Gber Niederspannung 2006/95/EG und der folgenden
Richtlinie:

» EMV-Richtlinie 2004/108/EG und entspricht den folgenden harmonisierten Normen
und Spezifikationen:

EN 60950-1 (2006) EN 61000-4-3 (1996)
EN 55022 (1998) EN 61000-4-4 (1995)
EN 55024 (1998) EN 61000-4-5 (1995)
ENV 50204 (1995) EN 61000-4-6 (1996)
EN 61000-3-2 (2000) EN 61000-4-11 (1994)

EN 61000-4-2 (1995)

Niederlande, Drachten, 01-02-2012
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F. Bosveld
Managing Director

Diese Maschine ist ein Produkt der Klasse A. Dieses Produkt kann in Wohngebieten
Funkstdérungen verursachen, gegen die der Benutzer ggf. addquate MalRnahmen treffen
muss.
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Hinweis: Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien fur digitale Gerate der Klasse
A. Die darin definierten Grenzwerte wurden zum Schutz vor schadlichen Interferenzen bei
der Anwendung von Geraten in kommerziellen Umgebungen festgelegt. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wird es nicht
entsprechend der vorliegenden Bedienungsanleitung eingerichtet und benutzt, kann das
Gerat Funkubertragungen erheblich stéren. Beim Betrieb des Gerats in Wohngebieten ist
die Wahrscheinlichkeit solcher Stérungen hoch, und der Benutzer ist verpflichtet, diese
Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

EG-Konformitatserklarung VF-3

(gemal Anhang Ill B der Niederspannungsrichtlinie)
Hersteller: Neopost Technologies BV

Adresse: De Tijen 3, 9201 BX Drachten, Niederlande,

erklart hiermit eigenverantwortlich, dass:

VF-3,

worauf sich diese Erklarung bezieht, hergestellt wurde gemal}:

» den Bedingungen der Richtlinie Gber Niederspannung 2006/95/EG und der folgenden
Richtlinie:

« EMV-Richtlinie 2004/108/EG und entspricht den folgenden harmonisierten Normen
und Spezifikationen:

EN 60950-1 (2001) EN 61000-4-3 (1996)
EN 55022 (1998) EN 61000-4-4 (1995)
EN 55024 (1998) EN 61000-4-5 (1995)
ENV 50204 (1995) EN 61000-4-6 (1996)
EN 61000-3-2 (2000) EN 61000-4-11 (1994)

EN 61000-4-2 (1995)
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Niederlande, Drachten, 01-02-2012
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Managing Director
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Diese Maschine ist ein Produkt der Klasse A. Dieses Produkt kann in Wohngebieten
Funkstérungen verursachen, gegen die der Benutzer ggf. adaquate MaRnahmen treffen
muss.

Hinweis: Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien fur digitale Gerate der Klasse
A. Die darin definierten Grenzwerte wurden zum Schutz vor schédlichen Interferenzen bei
der Anwendung von Geréten in kommerziellen Umgebungen festgelegt. Dieses Geréat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wird es nicht
entsprechend der vorliegenden Bedienungsanleitung eingerichtet und benutzt, kann das
Gerat Funkutbertragungen erheblich stéren. Beim Betrieb des Gerats in Wohngebieten ist
die Wahrscheinlichkeit solcher Stérungen hoch, und der Benutzer ist verpflichtet, diese
Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

EG-Konformitatserklarung EF-4

(geméaf Anhang Il B der Niederspannungsrichtlinie)
Hersteller: Neopost Technologies BV

Adresse: De Tijen 3, 9201 BX Drachten, Niederlande,

erklart hiermit eigenverantwortlich, dass:

EF-4,

worauf sich diese Erklarung bezieht, hergestellt wurde gemal:

» den Bedingungen der Richtlinie Gber Niederspannung 2006/95/EG und der folgenden
Richtlinie:

* EMV-Richtlinie 2004/108/EG und entspricht den folgenden harmonisierten Normen
und Spezifikationen:

EN 60950-1 (2001) EN 61000-4-3 (1996)
EN 55022 (1998) EN 61000-4-4 (1995)
EN 55024 (1998) EN 61000-4-5 (1995)
ENV 50204 (1995) EN 61000-4-6 (1996)
EN 61000-3-2 (2000) EN 61000-4-11 (1994)

EN 61000-4-2 (1995)
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Niederlande, Drachten, 01-02-2012
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Managing Director

133



O
(9]
[ =
-
(/2]
()
=

Diese Maschine ist ein Produkt der Klasse A. Dieses Produkt kann in Wohngebieten
Funkstérungen verursachen, gegen die der Benutzer ggf. adaquate MalRnahmen treffen
muss.

Hinweis: Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien fur digitale Gerate der Klasse
A. Die darin definierten Grenzwerte wurden zum Schutz vor schédlichen Interferenzen bei
der Anwendung von Geréten in kommerziellen Umgebungen festgelegt. Dieses Geréat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wird es nicht
entsprechend der vorliegenden Bedienungsanleitung eingerichtet und benutzt, kann das
Gerat Funkibertragungen erheblich stéren. Beim Betrieb des Gerats in Wohngebieten ist
die Wahrscheinlichkeit solcher Stérungen hoch, und der Benutzer ist verpflichtet, diese
Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

EG-Konformitatserklarung CS-2

(geméal Anhang Ill B der Niederspannungsrichtlinie)
Hersteller: Neopost Technologies BV

Adresse: De Tijen 3, 9201 BX Drachten, Niederlande,

erklart hiermit eigenverantwortlich, dass:

CS-2,

worauf sich diese Erklarung bezieht, hergestellt wurde gemal:

» den Bedingungen der Richtlinie Gber Niederspannung 2006/95/EG und der folgenden
Richtlinie:

» EMV-Richtlinie 2004/108/EG und entspricht den folgenden harmonisierten Normen
und Spezifikationen:

EN 60950-1 (2001) EN 61000-4-3 (1996)
EN 55022 (1998) EN 61000-4-4 (1995)
EN 55024 (1998) EN 61000-4-5 (1995)
ENV 50204 (1995) EN 61000-4-6 (1996)
EN 61000-3-2 (2000) EN 61000-4-11 (1994)

EN 61000-4-2 (1995)

Niederlande, Drachten, 01-02-2012
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F. Bosveld

Managing Director
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Diese Maschine ist ein Produkt der Klasse A. Dieses Produkt kann in Wohngebieten
Funkstérungen verursachen, gegen die der Benutzer ggf. adaquate MaRnahmen treffen
muss.

Hinweis: Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien fur digitale Gerate der Klasse
A. Die darin definierten Grenzwerte wurden zum Schutz vor schédlichen Interferenzen bei
der Anwendung von Geréten in kommerziellen Umgebungen festgelegt. Dieses Geréat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wird es nicht
entsprechend der vorliegenden Bedienungsanleitung eingerichtet und benutzt, kann das
Gerat Funkutbertragungen erheblich stéren. Beim Betrieb des Gerats in Wohngebieten ist
die Wahrscheinlichkeit solcher Stérungen hoch, und der Benutzer ist verpflichtet, diese
Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.
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